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EG-forsakran om overensstammelse
(Direktiv 2006/42/EG, bilaga 11-A)

Tillverkare

SPX Flow Europe Limited — Belgien
Evenbroekveld 2-6

BE-9420 Erpe-Mere

Belgien

forklarar hdrmed att alla pumpar som ingar i produktserierna TopGear GS-range, GP-range, GM-
range, H-range, MAG-range, BLOC-range, L-range, RBS4, SRT 150/200 levererade utan drivenhet
eller levererade monterade med en drivenhet, 6verensstimmer med bestammelserna i direktiv
2006/42/EG (enligt senaste @ndring) och i férekommande fall med féljande direktiv och standarder:

= EG-direktiv 2014/35/EU, "Elektrisk utrustning avsedd for anvéndning inom vissa
spanningsgrénser”

= EG-direktiv 2014/30/EU, "Elektromagnetisk kompatibilitet”

= EG-direktiv 2011/65/EU, "Begransning av anvidndningen av vissa farliga &mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning”

= standarderna SS-EN ISO 12100, SS-EN 809
= standarden SS-EN 60204-1 om tillampligt

De pumpar som omfattas av denna forsékran om dverensstdmmelse far endast tas i drift forutsatt
att de installerats i enlighet med tillverkarens anvisningar och, i forekommande fall, efter att hela det
system som pumparna ingar i uppfyller alla tillampliga och nédvandiga krav pa hélsa och sakerhet.

EG-forsakran for inbyggnad

(Direktiv 2006/42/EG, bilaga 11B)
Tillverkare

SPX Flow Europe Limited — Belgien
Evenbroekveld 2-6

BE-9420 Erpe-Mere

Belgien

forsékrar hdrmed att den delvis fardigstallda pumpen (Back-Pull-Out-enhet), som ingar

i produktfamiljerna TopGear GS-serien, GP-serien, GM-serien, H-serien, MAG-serien,
BLOC-serien, SRT 150/200, 6verensstammer med bestammelserna i direktiv 2006/42/EG
samt med féljande standarder:

= SS-EN-ISO 12100, SS-EN 809

och att denna delvis fullboordade pump &r avsedd att byggas in i angiven pump och endast far tas
i drift efter att hela den maskin som pumpen utgor en del av har forsékrats Gverensstamma med
alla direktiv.

Dessa deklarationer utférdas pa tillverkarens eget ansvar.

Erpe-Mere, 1 juli 2023
il e oy
e
.K,Wr

F. Vander Beken,
Branch Manager
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1.0 Introduktion

1.1 Allmant

Denna instruktionsmanual innehaller nédvéandig information om TopGear-pumparna och méaste lasas
noga fore installation, service och underhall. Manualen maste forvaras latt atkomlig for anvandaren.

Viktigt!
Pumpen far inte anvéndas for andra &ndamal &n de som rekommenderas och uppges utan
radfragning av din lokala aterforséljare.

Vatskor som inte &r lampliga for pumpen kan orsaka skador pa pumpenheten, med risk for
personskador.

1.2 Mottagning, hantering och férvaring
1.2.1  Mottagning

Ta bort allt forpackningsmaterial direkt efter leverans. Kontrollera férséndelsen fér skador omedelbart
vid ankomst och se till att namnplaten/typbeteckningen &r i enlighet med forpackningsblanketten och
din bestallning.

Om det finns skador och/eller delar saknas bor

en redogdrelse omgaende skrivas och lamnas till (o EH[ EE TOpGear C € o)

transportféretaget. Meddela din lokala aterforséljare.

Model: TG
Alla pumpar har serienumret stdmplat pd namnplaten.
Detta nummer ska uppges i all korrespondens med
din lokala aterforséljare.
De forsta siffrorna i serienumret visar tillverkningséret.
Serial No:

SPX Flow Europe Limited - Belgium

S P)( F l_ D IJJ Evenbroekveld 2-6, 9420 Erpe-Mere

O >Johnson Pump O
\ www.johnson-pump.com / www.spxflow.com /

1.2.2 Hantering

Kontrollera pumpenhetens vikt. Alla delar som vager mer &n 20 kg méste lyftas med hjalp
av lyftstroppar och lampliga lyftanordningar, exempelvis travers eller industritruck. Se avsnitt
6.6 Vikt — Massa.

Anvénd alltid tva eller fler lyftstroppar. Lyft aldrig pumpenheten med bara tva fastpunkter.
Kontrollera att de fésts péa ett sadant sétt att Felaktigt lyft kan orsaka personskada och/eller
de inte halkar. Pumpenheten ska sitta rakt. skada pa pumpenheten.

1.2.3 Forvaring

Om pumpen inte bérjar anvindas omedelbart bor axeln vridas ett helt varv en gang i veckan.
Detta sakerstéller en korrekt férdelning av skyddsoljan.

>Johnson Pumpr A.0500.611 — IM-TGGS/06.02 SV (12/2024) | 7



1.3 Sakerhet

1.3.1  Allméant
Viktigt!
Pumpen far inte anvéndas for andra &ndamal &n de som rekommenderas och uppges utan
radfragning av din lokala aterforsaljare.

En pump maste alltid installeras och anvéandas i enlighet med géllande nationella och lokala
sanitdra och sdkerhetsmassiga bestammelser och lagar.

For ATEX-pump/pumpaggregat maste instruktionerna i den separata ATEX-manualen f6ljas. @

= Bar alltid lampliga skyddsklader vid arbete med pumpen.

= Forankra pumpen ordentligt fére igdngkorning for att undvika personskador och/eller skador
pa pumpenheten.

Installera avstangningsventiler pa bada sidor av pumpen for att kunna stinga av in- och utlopp
fore service och underhall. Kontrollera att pumpen kan tdmmas utan att orsaka personskada
och utan att férorena miljon eller narbeldgen utrustning.

= Settill att alla rérliga delar ar ordentligt vertackta fér att undvika personskador.

= Allt elektriskt installationsarbete maste utféras av auktoriserad personal i enlighet med
EN60204-1 och/eller lokala bestammelser. Installera en lasbar strombrytare fér att undvika
oavsiktlig igdngkérning. Skydda motorn och annan elektrisk utrustning fran Gverbelastning
med lamplig utrustning. Elektriska motorer maste forses med tillréckligt med kylluft.

> P>

I miljder med risk fér explosion maste motorer som klassas som explosionssékra anvéndas
tillsammans med sérskilda sdkerhetsanordningar. Kontakta ansvarig myndighet vad betréffar
sadana atgarder.

= Felaktig installering kan orsaka livshotande skador.

= Damm, vétskor och gaser som kan orsaka &verhettning, kortslutningar, korrosionsskador
och brand méste héllas borta frdn motorer och annan utsatt utrustning.

= Om pumpen arbetar med vétskor som ér farliga for ménniskor eller miljn maste nagon
slags behéllare installeras vari lickage kan ledas. Allt (tdnkbart) lickage bér samlas fér
att undvika férorening av miljon.

= Hall pilar och andra tecken pa pumpen synliga.

Om yttemperaturen pa systemet eller delar av systemet verstiger 60 °C méaste dessa
omraden markeras med varningstext som lyder: "Het yta", fér att undvika brannskador.

*  Pumpenheten far inte utséttas for snabba temperaturférandringar i véatskan utan tidigare
forvarmning/férhandskylning. Stora temperaturforandringar kan orsaka sprickbildning eller
explosion, vilket i sin tur kan leda till allvarliga personskador.

>> B P>

= Pumpen fér inte arbeta 6ver den uppgivna prestationsférmagan. Se avsnitt 3.5 Huvudegenskaper.

= Fore ingrepp i pumpen/systemet maste strommatningen sténgas av och startenheten
lasas. Vid ingrepp i pumpenheten ska instruktionerna for demontering/montering,
kapitel 4.0. Om instruktionerna inte foljs kan pumpen eller delar av pumpen skadas.
Dessutom blir garantin upphévd.

= Kugghjulspumpar far aldrig kéras helt torra. Torrkdrning alstrar varme och kan orsaka skada
pa inre delar, som lagerbussningar och axeltatningar. Nar torrkorning krévs maste pumpen
exempelvis koras ett kort tag med vétsketillforsel.

Obs! En liten méangd vatska bor vara kvar i pumpen for att sékerstélla smorjning av interna
delar. Installera ett lampligt torrkérningsskydd om det finns risk for torrkdrning. Meddela din
lokala aterforsaljare.

= Om pumpen inte fungerar tillfredsstéllande ska du kontakta din lokala &terforsaljare.
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1.3.2 Pumpaggregat

1.3.2.1 Lyft av pumpaggregat
Anvénd travers, truck eller annan &ndamalsenlig lyftanordning.

Légg lyftstroppar runt frémre delen Om det finns lyftéglor pa bade pump Varning

av pumpen och bakre delen av motorn.  och drivenhet kan lyftstropparna Lyft aldrig aggregatet med endast
Kontrollera att jamvikt rAder innan féstas i dessa. en féstpunkt. Felaktiga lyft kan
lyftet fullbordas. Obs! Anvind alltid tvé stroppar. orsaka personskada och/eller
Obs! Anvénd alltid tva stroppar. skada pa produkten.

1.3.2.2 Installation

Alla pumpaggregat maste férses med |lasbar sédkerhetsbrytare for att férhindra ofrivillig start
under installation, underhall eller andra arbeten med pumpaggregatet.

Varning
Vid allt arbete med pumpaggregatet ska sékerhetsbrytaren slas av och lasas innan arbetet
pabdrjas. Ofrivillig start kan orsaka allvarlig personskada.

Aggregatet ska sta pa en horisontell yta och skruvas fast i underlaget eller férses med
gummi-férsedda maskinskor.

Réranslutningar till pumpen ska vara installerade utan spénningar, ordentligt fastsatta
och upp-stagade. Felmonterade réranslutningar kan orsaka skador pa pump och system.
Varning

Elmotorer maste anslutas enligt lagspénningsdirektivet EN60204-1. Felaktig elanslutning

kan goéra aggregat och system stromforande, vilket innebér livsfaral

Se till att elmotorn har god lufttillférsel och far tillrécklig kylning. Elmotorer far ej byggas
in i lufttata skap, huvar mm.

Damm, vatskor och gaser som kan orsaka &verhettning och brand maste avledas frdn motorn.
Varning

Pumpaggregat som ska installeras i explosionsfarlig miljo maste vara foérsett med Ex-klassad
(explosionssiker) motor. Gnistor pga. statisk elektricitet kan ge stétar och orsaka explosion.

Se till att pumpen/systemet ar korrekt jordat. Kontrollera alltid med ansvarig myndighet vilka
foreskrifter som géller. Felaktig installation medfér livsfaral
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1.3.2.3 Fore uppstart

Las pumpens bruks- och sékerhetsanvisning. Kontrollera att installationen &r korrekt enligt manualen
for aktuell pump.

Kontrollera uppriktningen mellan pump- och motoraxel. Vid transport, lyft och fastsattning av
aggregat finns risk for att uppriktningen fran fabrik inte langre &r fullgod. For séker demontering
av kopplingsskyddet, se nedan: Demontering/montering av kopplingsskydd.

Varning

A Anvand aldrig pumpaggregatet for andra vatskor 8n de som aggregatet &r rekommenderat och
sélt fér. Om ni &r osadkra kontakta er leverantor. Vatskor som inte &r lampliga for pumpen kan orsaka
skador p& pumpen och andra delar pa aggregatet samt innebér risk fér personskada.

1.3.2.4 Demontering/montering av kopplingsskydd

Kopplingsskyddet &r ett fast skydd som ska skydda anvéndare och operatérer fran att fastna
och skada sig pé& den roterande axeln/ axelkopplingen. Pumpaggregatet &r fran fabrik monterat
med uppmatta och kontrollerade max. spalter enligt standard DIN EN ISO 13857.

Varning

A Kopplingsskyddet far aldrig lossas under drift. Den lasbara sékerhetsbrytaren ska vara franslagen
och last. Kopplingsskyddet méaste alltid atermonteras efter att det avlagsnats. Atermontera ven
eventuell extra skyddsplat. Om kopplingsskyddet ar felaktigt monterat finns det risk fér personskada.

a) Bryt strommen och l&s arbetsbrytaren.
b) Demontera kopplingsskyddet.
c) Utfér arbetet.

d) Montera kopplingsskyddet, glém ej ev. extra skyddsplat. Kontrollera att skruvarna
ar ordentligt atdragna.

1.3.2.5 Markskylt - EG-forsdakran

Ange alltid serienumret som finns p& markskylten vid fragor rérande aggregatet, installation
och underhall mm.

Vid andringar i pumpens driftsvillkor kontakta er leverantor for att forsakra er om fortsatt saker
och palitlig drift.

Detta géller ocks& om en befintlig maskin byggs om i storre omfattning, t.ex. byte av motor eller
pump pa ett befintligt pumpaggregat.

© UK C € [H[ SPX Flow Europe Limited - Belgium
cA Evenbroekveld 2-6
9420 Erpe-Mere

S P)( F L D |.|.| www.johnson-pump.com / www.spxflow.com

Pump type:
Article No.:
Unit serial No.:

Date:

\O >Johnson Pump o)
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1.4 Tekniska foreskrifter

Kvantitet Symbol Enhet

Dynamisk u mPa.s = cP (Centipoise)
viskositet

Kinematisk v =i p = densitet [kg]
viskositet p dm?®

v = kinematisk viskositet [ MM’ ] = ¢St (Centistoke)
s

OBS! | denna manual anvdnds enbart dynamisk viskositet

Tryck

p [bar]
Ap Differentialtryck = [bar]
[ Maximalt tryck vid utloppsflansen (dimensionerat tryck) = [bar]

Obs! | denna manual &r tryck, om inte annat anges, relativt tryck [bar].

Net Positive
Suction Head
(Total
uppfordringshéjd)

NPSHa

Net Positive Suction Head (Total uppfordringshdjd) &r det totala
absoluta inloppstrycket vid pumpens insugningsanslutning,
minus angtrycket av den pumpade vétskan.

NPSHa uttrycks i vattenpelare. Det &r anvéndarens ansvar

att faststélla NPSHa-vardet.

NPSHr

Net Positive Suction Head Required dr det NPSH som faststélls
efter testning och berékning, av pumptillverkaren fér att undvika
prestandaférsamringar pa grund av kavitation inom pumpen.
NPSHr uppméts vid insugningsfléansen, vid den punkt dar
kapacitetsfallet resulterar i en tryckforlust pa atminstone 4 %.

Obs! | denna manual & NPSH = NPSHr om inte annat anges.

Vid val av pump se till att NPSHa &r atminstone 1 m hégre é@n NPSHr.

>Johnson Pump*
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2.0 Pumpbeskrivning

TopGear/GS-pumpar &r roterande deplacementpumpar (fértrangningspumpar) med internt kugghjul.
De &r gjorda av gjutjarn. TG GS-pumpar: kyl-/varmemantlar (&nga), ett flertal hylslager-, kugghjuls-
och axelmaterial och monterad sékerhetsventil.

2.1 Typbeteckning

Pumpens egenskaper &r kodade i foljande typindikering, som aterfinns pa namnplaten:

Exempel:

TG GS 5880 G 2 S SG 2 Gi AV

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1. Pumpfamiljens namn
TG = TopGear

2. Pumpseriens namn
G = Allménna syften
S = Enkel mekanisk tétning — axellager utanfor vatskan

3. Hydraulikegenskaper betecknade med undantringd volym per 100 varv (i dm?)
och nominell 6ppningsdiameter (i mm)

TG GS2-25
TG GS3-32
TG GS6-40
TG GS15-50
TG (GS23-65
TG (GS58-80

TG (GS86-100
TG GS185-125

4. Pumpmaterial
G  Pumpigjutjam

5. Typ av 6ppningsanslutning
1 Gangade anslutningar
2 PN186 flansar till DIN 2533
3 PN20 flansar till ANSI 150 Ibs

6. Mantelval for pumplock
o Pumplock utan mantel

S Pumplock med mantel och géangad anslutning
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Exempel:

TG GS 5880 G 2 S SG 2 Gt

1

7.

10.

>Johnson Pump*

2 3 4 5 6 7 8 9

Kugghjulsbussning och kugghjulsmaterial

SG  Kugghjulsbussning i hédrdat stal med kugghjul i jarn
CG Kugghjulsbussning i kol med kugghjul i jarn

BG Kugghjulsbussning i brons med kugghjul i jarn

HG Kugghjulsbussning i keramik med kugghjul i jarn

SS  Kugghjulsbussning i héardat stal med kugghijul i stal
CS Kugghjulsbussning i kol med kugghjul i stal

BS Kugghjulsbussning i brons med kugghjul i stal

HS Kugghjulsbussning i keramik med kugghjul i stal
US Kugghjulsbussning i hardmetall med kugghjul i stal

BR Kugghjulsbussning i brons med kugghjul i rostfritt stal

CR  Kugghjulsbussning i kol med kugghjul i rostfritt stal

HR  Kugghjulsbussning i keramik med kugghjul i rostfritt stal
UR  Kugghjulsbussning i hardmetall med kugghjul i rostfritt stal

Axeltappsmaterial

2 Axeltapp i hardat stal

5 Axeltapp i nitrerat rostfritt stal

6 Axeltapp i hardbelagt rostfritt stal

Rotor- och axelmaterial

G1 Rotor i segjarn och axel av stal

N1  Rotor i nitrersegjarn och axel av stal
R1  Rotor i rostfritt stal och axel av stal

Axeltdatningsanordning
Enkel mekanisk tdtning, Burgmann typ eMG12

AV
10

AV Enkel mekanisk tétning, Burgmann eMG12 kol/eSiC-Q7/FPM (fluorkarbon)
WV  Enkel mekanisk tatning, Burgmann eMG12 eSiC-Q7/eSiC-Q7/FPM (fluorkarbon)

Enkel mekanisk tiatning Burgmann typ M7N

HV  Enkel mekanisk tatning, Burgmann M7N: SiC/Kol/FPM (fluorokarbon)

HT Enkel mekanisk tatning, Burgmann M7N SiC/kol/KALREZ

HP  Enkel mekanisk titning, Burgmann M7N SiC/kol/PTFE-lindad (endast tillgénglig fér Indien)

WV  Enkel mekanisk tétning, Burgmann M7N: SiC/SiC/FPM (fluorokarbon)

WT Enkel mekanisk tétning, Burgmann M7N SiC/SiC/KALREZ

WP  Enkel mekanisk t4tning, Burgmann M7N SiC/SiC/PTFE-FFKM (endast tillgénglig fér Indien)

Anmérkning: EPDM och FFKM (Chemraz®) O-ringar p& begéran

Enkel mekanisk tdtning utan mekanisk tatning
XX  Delar mekanisk tétning — tatning pa begéran
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3.0 Allman teknisk information

3.1  Pumpens standarddelar

Topplock

Mellandel

Pumpaxel

Lagerhus

Axeltapp
Rotor

Pumplock

Kugghjulsstang Pumsh
umphus

3.2  Arbetsprincip

Nar rotor och kugghjul kuggar ur, skapas ett undertryck
och vétskan rinner in i de halrum som just bildats.

Vatska fors till uttdmningssidan i tata fickor.
Vaggarna i pumphuset och halvmanen bildar en tétning
som skiljer insugningssidan fran uttémningssidan.

Rotor och kugghjul griper i igen och vétskan skjuts
in i uttdmningsledningen.

Omvindning av axelrotationen vander dven flodet genom pumpen.
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3.2.1 Sjélvsugningsdrift

TopGear-pumparna &r sjilvsugande nir det finns tillrickligt med vatska i pumpen for att fylla
upp tomrummen och halrummen mellan kuggarna. (Se dven avsnitt 3.18.6.2 Rérledningar).

3.2.2 Séakerhetsventil — Arbetsprincip

Deplacementprincipen kraver installering av en sakerhetsventil som skyddar pumpen mot &vertryck.
Den kan installeras pa pumpen eller i installationen.

Denna sikerhetsventil begrinsar differentialtrycket (Ap) mellan insugning och utlopp, inte det maximala
trycket inom installationen.

Om vétskan exempelvis inte kan komma ut

nédr pumpens trycksida ar blockerad, kan ett
overtryck orsaka allvarlig skada p& pumpen.
Sékerhetsventilen tillhandahaller en utvag, och
omdirigerar vétskan tillbaka till insugningssidan
nér angiven tryckniva uppnas.

= Sékerhetsventilen skyddar pumpen mot Gvertryck enbart i flddesriktningen.
Sékerhetsventilen ger inte skydd mot 6vertryck nar pumpen roterar i motsatt riktning.
N&r pumpen anvénds &t bada hall krédvs en dubbel sikerhetsventil.

= En Oppen sdkerhetsventil indikerar att installationen inte fungerar korrekt. Pumpen maste
genast stangas av. Finn problemet och 16s det fére omstart av pumpen.

= Nér sdkerhetsventil inte &r installerad pa pumpen maste annat skydd mot 6vertryck ordnas.

= Obs! Anvénd inte sékerhetsventilen som en flodesregulator. Vétskan cirkulerar endast genom
pumpen och vdrms upp snabbt.

Kontakta din lokala aterférséljare om du behéver en flédesregulator.

3.3 Ljud

TopGear-pumparna &r roterande deplacementpumpar. P& grund av kontakten mellan inre

delar (rotor/kugghijul), tryckvariationer etc. alstrar de mer oljud &n exempelvis centrifugalpumpar.
Dessutom méste ljudet fran drivanordningen och installationen tas med i berdkningen.

Eftersom ljudnivan vid arbetsplatsen kan n& éver 85 dB(A) méste dronskydd anvéndas.

Se dven avsnitt 3.7 Ljudniva.

3.4 Allmén prestanda
Viktigt!
Pumpen ar berdknad fér den vatsketransport som beskrivs i offerten. Kontakta din lokala
aterforsaljare om en eller flera tillampningsfaktorer dndras.

Vétskor som inte &r ldmpliga fér pumpen kan orsaka skador pad pumpenheten och medféra
risk for personskada.

Korrekt anvéndning kraver att allt det féljande tas i beaktande: Produktnamn, koncentration

och densitet. Produktviskositet, produktens partiklar (storlek, hardhet, koncentration, form),
produktens renhet, produktens temperatur, inlopps- och utloppstryck, varvtal, etc.
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3.5 Huvudegenskaper

Pumpstorleken betecknas med en deplacementsvolym p& 100 varv i liter (eller dm?) men rundat
foljt av nominell 6ppningsdiameter i millimeter.

TG GS d B D Vs-100 | n.max | n.mot | Q.th Q.th v.u vi Ap | p.test
pumpstorlek (mm) | (mm) | (mm) | (dm?) (min?) | (min?) | (I/s) | (m%/h) | (m/s) | (m/s) | (bar) | (bar)
9.5 25 | 135 | 65 | 1.83 | 1800 05| 20 | 61| 07 | 10 | 15
1450 | 0.4 | 1.6 | 49 | 05
530 32 | 22 | 65 | 2.99 | 1800 09 | 32 | 61 | 1.1 | 10 | 15
1450 | 0.7 | 2.6 | 49 | 0.9
6-40 40 | 28 | 80 | 5.8 | 1800 1.7 | 63 | 75 | 1.4 | 10 | 15
1450 | 1.4 | 50 | 6.1 | 1.1
15-50 50 | 40 | 100 | 145 | 1500 36 | 131 | 79 | 1.8 | 10 | 15
1450 | 35 | 126 | 7.6 | 1.8
93-65 65 | 47 | 115 | 22.7 | 1500 5.7 | 204 | 90 | 1.7 | 10 | 15
1450 | 55 | 19.7 | 87 | 1.7
55-80 80 | 60 | 160 | 57.6 | 1050 101 | 363 | 88 | 20 | 10 | 15
960 | 9.2 | 332 | 80 | 1.8
86-100 100 | 75 | 175 | 858 | 960 | 960 |13.7| 49.4 | 88 | 1.7 | 10 | 15
125 | 100 | 224 | 185 750 23 | 83 | 88 | 1.9 | 10 | 15
185-125
725 | 22 | 80 | 85 | 1.8
Forklaring:
d dppningsdiameter (inlopps- och utloppséppning)
B bredden pa kugghjul och langden pa rotorkuggarna
D yttre diameter pé rotor (utsidans diameter)
Vs-100 : undantrangd volym per 100 varv
n.max maximal tillaten axelhastighet i varv per minut
n.mot normal hastighet pa eldriven axelmotor (vid frekvensen 50 Hz)
Q.th teoretisk kapacitet utan forluster vid differentialtryck = 0
v.u periferihastighet pa rotor
Al vétskans hastighet vid 8ppningarna vid Q.th (inlopp- och utloppsdppning)
Ap maximalt arbetstryck = differentialtryck
p.test hydrostatiskt tryck

Maximal viskositet

Maximal viskositet

Axeltitningstyp (mPa.s) *)
GS
Enkel mekanisk tdatning
GS med Burgmann eMG12 3 000
GS med Burgmann M7N 5000

*) Anmérkning:
Siffrorna &r fér newtonska vétskor vid driftstemperatur. Maximalt tillaten viskositet mellan den
mekaniska tétningens glidytor beror pé vétskans natur (newtonisk, plast, osv.,), tdtningsytornas

glidhastighet och den mekaniska tétningens konstruktion.
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3.6

3.7
3.7.1

>Johnson Pump*

Tryck

Differentialtryck eller arbetstryck (p) &r trycket med vilket pumpen normalt arbetar.
TopGear GS-serien har sin maximala tryckdifferens vid 10 bar.

Det hydrostatiska testtrycket ar 1,5 ganger tryckdifferensen, dvs. att: TopGear GS-serien
har sitt hydrostatiska testtryck vid 15 bar.

Foljande figur ger en grafisk presentation Gver de olika slagen av tryck.

\Y
3
X
3 o
£
3
= x
=™ 9
5 g%
T £5
o o
Ljudniva

Ljudnivd — pump utan drivning

Ljudtrycksniva (L )

Féljande tabell ger en dversikt 6ver den A-végda ljudtrycksnivan, L, som avges av en pump
utan drivenhet, som uppmitts enligt ISO3744 och uttrycks i decibel dB(A).
Referensljudtrycket ar 20 pPa.

Vardena beror pa positionen fran vilken man méter och méttes darfor framfér pumpen pa ett
avstand av 1 meter fran pumplocket och korrigerades for bakgrundsljud och reflektioner.

Vardena som ér listade &r de hogsta uppmatta vardena under féljande arbetsférhallanden:
= Arbetstryck: upp till 10 bar
* Pumpat medium: vatten, viskositet = 1 mPa.s

*—% n__ = —% maximal axelhastighet
Lpa (dB(A))

TG GS n_.(min-1) Ls (dB(A))
pumpstorlek 25%n, . 50%n, . 75%n,. 100%n,_,,

2-25 1800 51 62 68 72 9
3-32 1800 53 65 72 76 9
6-40 1800 57 68 76 80 9
15-50 1500 61 72 79 83 9
23-65 1500 63 75 81 85 10
58-80 1050 67 79 85 89 10
86-100 960 69 80 86 90 11
185-125 750 71 82 87 91 11

Ljudeffektniva (L)
Ljudeffektniva, L, ar effekten som pumpen sénder ut som ljudvagor och anvénds for att jamfora

ljudniva p& maskiner. Det &r ljudtrycket L som verkar pa en omgivande yta p& 1 meters avstand.
Lya=La+Ls
Den A-viktade ljudeffektnivan L, uttrycks ocksa i decibel dB(A).

Referensljudeffekten &r 1 pW (= 1072W). L ar logaritmen f6r den omgivande ytan pa 1 meters
avstand fran pumpen, uttryckt i dB(A) och listas i den sista kolumnen i tabellen ovan.
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3.7.2 Ljudnivd — pumpenhet

Ljudnivan p& drivningen (motor, éverféring, etc.) maste adderas till ljudnivan for sjélva pumpen
for att man ska kunna faststélla pumpenhetens totala ljudnivd. Summan av flera ljudnivaer méaste
beraknas logaritmiskt.

For en snabb faststallning av den totala ljudnivan kan féljande tabell anvandas.

L-L, 0| 1|23 ]|4|5]s
LIfL-L)] |30 [ 25 |20[17]14]1.2]10

Ltotal = L1 + Lkorrigerad
dar Lo : pumpenhetens totala ljudniva
L, : den hogsta ljudnivan
L, : den lagsta ljudnivan
Lo : term som beror pa skillnaden mellan de bada ljudnivderna
rigerad

Den har metoden kan korrigeras for dver tva varden.

Exempel: Drivenhet :L, =79 dB(A)
Pump 'L, =75 dB(A)
Korrigering 'L, —-L,=4dB(A)
Enligt tabell vorrigerad = 154 dB(A)
L =79+ 1,4=80,4dB(A)

‘total

3.7.3 Paverkan
Den verkliga ljudnivan pa pumpenheten kan av flera olika anledningar skilja sig fran vérdena

i tabellerna ovan.

= Ljudalstringen minskar vid pumpning av vatskor med hdg viskositet pa grund av battre
smorjning och ddmpningsegenskaper. Dessutom 6kar kugghjulets motstandsmoment
pa grund av higre vatskefriktion vilket resulterar i lagre vibrationsamplitud.

= Ljudalstringen &kar vid pumpning av vétskor med l&g viskositet kombinerat med lagt
arbetstryck eftersom kugghjulet kan réra sig fritt (Iagre belastning, lagre vatskefriktion)
och vétskan dédmpar inte mycket.

= Vibrationer i rérledningar, vibration i basplattan etc. gor att installationen alstrar mer ljud.

3.8 Max. temperatur

Den totala temperaturen hos TopGear GS-pumpar &r 200 °C. Temperaturen dr begriansad
pa grund av rullagrets position nara pumpen. Hogre temperaturer skulle kunna bli ett problem
for dessa axellagers fettsmorjning och livslangd.

3.9 Mantelval

S-mantlar dr konstruerade for att anvindas med mittad anga eller med ofarliga amnen.
De &ar férsedda med cylindriska gangade anslutningar enligt ISO 228-I.

Maximal temperatur: 200 °C
Maximalt tryck: 10 bar
Material: Gjutjarn GG25
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3.10 Interna delar

3.10.1 Bussningsmaterial

Oversikt 6ver bussningsmaterial och anvandningsomrade

Materialkod S (o B H U
Material Stal Kol Brons Keramik Hardmetall
Hydrodynamisk omja | till maximalt arbetstryck = 16 bar

smérjning om inte | 6 bar (*) 10 bar (*) 6 bar (*) 6 bar (*) 10 bar (*)
Korrosionsmotstand Ganska bra | Bra Ganska bra Utmarkt Bra
Motstandskraft mot fratande dmnen Latt Ingen Ingen Bra Bra
Torrkorning tillaten Nej Ja Genomsnittlig | Nej Nej
Varmekénslighet Nej Nej Nej JadT< 90°C Nej

s s w o w e |
Oljans hallbarhet Nej Nej > 1560 °C Nej Nej
Livsmedelsbearbetning tilldten Ja Nej (antimon) Nej (bly) Ja Ja

(*) Det finns inga exakta siffror. Hégre eller ldgre vérden méjliga med hansyn till applikation,
férvéntad livsldngd osv.

3.10.2 Maximal temperatur for interna delar

Eftersom totaltemperaturen for TopGear GS &r begrinsad till 200 °C finns inga extra
temperaturrestriktioner f&r interna delar.

3.10.3 Drift vid hydrodynamiska smdrjférhéllanden

Hydrodynamisk smérjning kan vara ett viktigt kriterium vid val av bussningsmaterial.
Om bussningarna kérs under férhéllandet hydrodynamisk smoérjning finns det ingen
materialkontakt mellan bussning och tapp och livslangden 6kar betydligt.

Om det inte finns férhéllande for hydrodynamisk smorjning har bussningarna
materialkontakt med stang eller axel och hénsyn méste tas till slitaget pa dessa delar.

Forhallandet fér hydrodynamisk smorjning uppfylls TG GS pumpstorlek | K.hyd
med féljande ekvation: 2-25 6000
3-32 7500

Viskositet * axelhastighet/differentialtryck > K.hyd 6-40 5500
med:  viskositet [mPa.s] 15-50 6250
axelhastighet [rpm] 23-65 4000
differentialtryck [bar] 58-80 3750

K.hyd = dimensionerad konstant fér varje pumpstorlek | 86-100 3600

185-125 2500
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3.10.4 Maximalt moment pa pumpaxel och rotormaterialkombination

Det maximalt tillatna momentet ar en konstant som &r oberoende av hastighet och inte far
Overskridas for att undvika skador pa pumpen, exempelvis pumpaxel, rotor/axelférbindning
och rotorkuggar.

Mn (nominellt moment) i Nm Md (startmoment) i Nm
ok | GRtor | Nt | RES| Grotor | Niverat | Al

Jarn se'gjarn stal Jarn se:g|arn stal

jarn jarn

2-25 21 - 31 29 - 43
3-32 21 - 31 29 - 43
6-40 67 67 67 94 94 94
15-50 255 255 255 360 360 360
23-65 255 255 255 360 360 360
58-80 390 390 390 550 550 550
86-100 600 600 600 840 840 840
185-125 1300 1300 1300 1820 1820 1820

Det nominella momentet (Mn) maste kontrolleras fér normala arbetsférhéllanden och det
installerade nominella motormomentet (Mn.motor) méaste konverteras till pumpaxelns hastighet.

Startmomentet (Md) far inte 6verskridas under start. Anvand detta virde som maximal moment-
installning p4 momentbegrénsare, om sadan ar monterad p& pumpaxeln.

3.11 Masstréghetsmoment

TG GS 2-25 3-32 6-40 15-50 23-65 58-80 86-100 | 185-125
J(10-3 x kgm?2) 0.25 0.30 0.75 3.5 6.8 32 54 200

3.12 Axiellt och radiellt spel

TG GS 2-25 3-32 6-40 15-50 23-65 58-80 | 86-100 | 185-125
Minimalt (um) 80 80 90 120 125 150 165 190
Maximalt (pum) 134 134 160 200 215 250 275 320
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3.13 Forstorat spel

For att ange kravda spel, anges en 4-siffrig kod, xxxx, pa ordern.
Dessa siffror hanvisar till féljande klasser:

CO = Axialspel mellan rotor och pumplock instéllt pa minimiavstand
C1 = Standardspel (standardvirde och darfér ej indikerat)

C2 = ~2xstandardspel

C3 = 3 x standardspel

De fyra siffrorna visar det instéllda spelet for varje del av pumpen, t.ex.: kod 2 3 3 2

2 3 3 2

I—>Axialspe| mellan rotor och pumplock
% kan justeras (se "3.21.6 Justering av spel”)

Diametriskt spel mellan axeltapp och bussning
% vid bussning i annat material &n brons:
speciell axeltapp (2 eller 6 material) med anpassad diameter
(fér kod 2 eller 3)
% vid bussning i brons:
speciell bussning i brons med anpassad innerdiameter (fér kod Y eller Z)

—» Radialspel mellan kugghjul och pumplockets manskara
% maskinbearbetning av kugghjulets ytterdiameter (fér kod 2 eller 3)

—»Radialspel mellan rotor och pumphus
% maskinbearbetning av rotorns ytterdiameter (fér kod 2 eller 3)

Kod "1" star alltid fér "normalvarde” och ingen speciell atgard krévs.
Siffrorna i tabellerna nedan &r genomsnittliga varden i mikron (um).

Radialt spel pa rotor, kugghjulets ytterdiameter — Axialt spel pa pumplock

Pumpstorlek axials:e‘.)l_ (plo‘u"r‘r:pképa S;rg.l::z =C: ,‘,(';"21 :33()‘("(‘:‘:
instillt spel 4
Kod rotor 1xxx 1xxx 2XXX 3xxx
Kod kugghjul x1xx x1xx X2XX x3xx
Kod pumplockenhet xxx0 xxx1 Xxx2 xxx3
TG GS2-25 35 107 235 320
TG GS3-32 35 107 235 320
TG GS6-40 40 125 275 375
TG GS15-50 52 160 350 480
TG GS23-65 56 170 375 510
TG GS58-80 66 200 440 600
TG GS86-100 72 220 480 660
TG GS185-125 85 255 560 765

Diametralt spel pa tapp/kugghjulslager

Pumpstoriek rormalt | S24c1 | Saxol
Kod fér anpassad 2 eller 6 material kugghjul (2 eller 3) xx1x XX2X XX3x
Kod fér anpassad kugghjulsbussning i brons (Y eller Z) xx1x xxYx XxZx
TG GS2-25 90 180 270
TG GS3-32 90 180 270
TG GS6-40 110 220 330
TG GS15-50 150 300 450
TG GS23-65 160 320 480
TG GS58-80 240 480 720
TG GS86-100 275 550 825
TG GS185-125 325 650 975

Obs! spelet mellan axeltappen och bussningen (tredje siffran) ska alltid vara ligre &n eller
A lika med spelet pa kugghjulet (andra siffran). Annars finns det risk att kugghjulet och
pumplockets manskéra kommer i kontakt med varandra.
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3.14 Spel mellan kuggtéander

TG GS 2-25 3-32 6-40 15-50 23-65 58-80 86-100 | 185-125
Minimalt (um) 320 320 320 360 400 400 400 440
Maximalt (um) 640 640 640 720 800 800 800 880
Spel mellan kuggténder
3.15 Maximal storlek pa fasta partiklar
TG GS 2-25 3-32 6-40 15-50 23-65 58-80 86-100 | 185-125
Storlek (pum) 80 80 90 120 125 150 165 190

3.16 Axeltéatning

Mekanisk tatning enligt EN12756 (DIN24960) — Allman information

| TopGear TG GS kan den korta EN12756 (DIN24960) enkla mekaniska titning monteras.
Den mekaniska tétningen sétts fast mot rotoransatsen.

TG GS pumpstorlek 22 6-40 b _— 185-125
Axeldiameter 18 22 35 40 55
Kort EN12756 (DIN 24960) | KU018 | KU022 KU035 KU040 KU055
L-1K (kort KU) 375 375 425 45 475

Dimensioner i mm

Prestanda

Maximal prestanda vad géller sddant som viskositet, temperatur och arbetstryck beror

pa market pa den mekaniska tatningen och de anvanda materialen.

Foljande grundvarden kan tas i beaktande.

Maximal temperatur fér elastomerer

Nitril (P):

FPM (Fluorokarbon):
PTFE (massiv eller PTFE-lindad):

Chemraz:
Kalrez®*:

110°C
180 °C
220 °C
230 °C
250 °C

* Kalrez® d&r ett registrerat varumérke som tillhér DuPont Performance Elastomers

Maximal viskositet
for enkla mekaniska tatningar av latt konstruktion, exempelvis Burgmann eMG12
for mekaniska téatningar av konstruktion for kraftigt moment
(radgér med tillverkaren)

3 000 mPa.s:
5 000 mPa.s:

Maximalt tilldten viskositet mellan den mekaniska tatningens glidytor beror pa vétskans natur
(newtonisk, plast, osv.), tdtningsytornas glidhastighet och den mekaniska tétningens konstruktion.
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3.17 Sakerhetsventil

Exempel

V35 -G 10 H
1.2 3 4 5

1. Sdkerhetsventil = V

2. Typbeteckning = inloppsdiameter (i mm)

18 Sikerhetsventilsstorlek for
TG GS2-25, TG GS3-32, TG GS6-40

27  Séakerhetsventilsstorlek for
TG GS15-50, TG GS23-65

35  Sikerhetsventilsstorlek for
TG GSb58-80

50 Sakerhetsventilsstorlek for
TG GS86-100, TG GS185-125

3. Material
G Sakerhetsventil i gjutjarn

4. Arbetstryckklass
4 Arbetstryck 1-4 bar
6  Arbetstryck 3-6 bar
10  Arbetstryck 5-10 bar

5. Uppvarmt fjaderhus
H  Sékerhetsventil, uppvarmt fjaderhus

Sékerhetsventil — horisontell
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3.17.1 Tryck

Siakerhetsventilerna &r indelade i 3 arbetstryckklasser, d.v.s. 4, 6 och 10, vilka anger maximalt
arbetstryck for den ventilen. Varje klass har ett standardinstallt tryck pa 1 bar ovanfér angivet
maximalt arbetstryck. Det instéllda trycket kan sénkas pa begéran, men aldrig hdjas.

Arbetstryckklass 4 6 10
Standardinstéllt tryck (bar) 5 7 11
Arbetstryckomrade (bar) 1-4 | 3-6|5-10
Instéllt tryckomréade (bar) 2-5 | 4-7 | 6-11

3.17.2 Uppvarmning

Svetsningen pa fjdderhuset gérs med 2 ginganslutningar. Flansanslutningar &r inte tillgangliga.

Maximal temperatur: 200 °C
Maximalt tryck: 10 bar

3.17.3 Sékerhetsventil — relativ justering
Justering av standardtrycksinstaliningen gors p4 fabriken.

Obs! Se till att trycket aldrig éverskrider ventilens instéllningstryck + 2 bar vid test av sékerhetsventil
monterad pa pumpen.

Gor enligt foljande for att justera standardéppningstrycket:

1. Lossa skruvarna (7310).

2. Tabort locket (7050).

3. Mat dimensionerna for H.
4

Kontrollera fjaderforhallandet i nedanstaende tabell och bestam det avstand som justeringsskruven
(7320) maste lossas eller dras &t.

Iy

Vertikal sékerhetsventil Modifiering av instéllt tryck
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Fjaderforhallande — Sakerhetsventil

Fjaderdimensioner
TG GS torlek AH [mm]
pumpstorie Tryckklass r::l mdm nl;?n ball')//r:lm for justering
med 1 bar
2-95 = 4 255 | 3.0 | 64 0.26 3,85
3-32 % 255 | 35 | 66 0.43 2,33 d
6-40 2 10 255 | 45 | 60 | 1.72 0,58 5
5 ®
15-50 2 37.0 | 45 | 93 0.21 4,76 0y | it q _é
23-65 37.0 | 45 | 93 0.21 4,76 3
10 36.5 | 6.0 | 90 0.81 1,28
49.0 | 7.0 | 124 0.32 3,13 D
58-80 = 6 49.0 | 7.0 | 124 0.32 3,13 T T
-f‘: 10 48.6 | 8.0 | 124 0.66 1,52
g 49.0 | 7.0 | 124 0.16 6,25 Du
86-100
185-195 48.6 | 8.0 | 124 0.33 3,03
10 49.0 | 9.0 | 120 0.565 1,82

Exempel:  justering av standardtrycket pa en V35-G10-ventil (fér pumpstorlek 58—80) till 8 bar.
& Standardiryck fér V35-G10 = 11 bar (se tabell under 3.17.1)
&  Skillnaden mellan faktiskt instéllt tryck och dnskat instéllt tryck= 11 — 8= 3 bar
& AH fér lossning av justeringsbulten = 3 x 1,52 mm (se tabell ovan) = 4,56 mm

Obs!
Fjéaderférhallandet p/f beror pa fidderns dimensioner. Kontrollera matten vid behov
(se tabell ovan).

Om sékerhetsventilen inte fungerar korrekt, maste pumpen omedelbart tas ur drift.
Sékerhetsventilen maste kontrolleras av din lokala distributor.
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3.17.4 Sektionsritningar och reservdelslistor
3.17.4.1 Enkel sdkerhetsventil

=

7100 7330

Enkel sékerhetsventil — horisontell

: 7180 Pos. Beskrivning V18 | V27 | V35 | V50 | Férebyggande | Oversyn

7010 | Ventil 1 1 1 1
7030 | Ventilhus 1 1 1 1
7320 7040 | Fjaderhus 1 1 1 1
7050 |Lock 1 1 1 1
&S— 7330 7100 | Fjaderplatta 2 2 2 2
- 7110 | Ventilsate 1 1 - -
ﬁ 7300 7150 Fjéder. 1 1 1 1
7170 | Packning 1 1 1 1 X X
7180 | Packning 1 1 1 1 X X
7240 | Namnplat 1 1 1 1
7040 7300 | Insexskruv 3 4 4 4
7310 | Skallskruv 3 4 4 4
7320 | Justerskruv 1 1 1 1
7330 | Sexkantsmutter 1 1 1 1
7360 | Pilplat 1 1 1 1
7400 | Nit 4 4 4 4
2 2

7420 | Fastskruv

Enkel sidkerhetsventil — vertikal
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3.17.4.2 Uppvarmt fjdderhus
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3.17.4.3 Dubbel sikerhetsventil

Dubbel sédkerhetsventil — vertikal

Dubbel sékerhetsventil — horisontell
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3.18 Installation
3.18.1 Allmant

Denna manual ger grundldggande instruktioner som ska f6ljas under installation av pumpen.
Det ar darfor viktigt att manualen |ases av ansvarig personal fére montering och att den sedan
halls tillganglig vid installationsplatsen.

Instruktionerna innehaller anvandbar och viktig information som ombesérjer att pumpen/pumpenheten
blir korrekt installerad. De innehaller ocksa viktig information for att férebygga méjliga olyckor och
allvarliga skador fore igangkorning och under drift av installationen.

Om sakerhetsinstruktionerna inte f6ljs kan det orsaka risk for saval personal som miljon och maskinen
A och resultera i att alla skadestandsansprak ogiltigforklaras.

Det ar av storsta vikt att skyltar som finns pAmonterade pa maskinen, exempelvis pilar som visar
rotationsriktning eller symboler som indikerar vatskeanslutningar, observeras och halls lasbara.

3.18.2 Placering

3.18.2.1 Kort sugledning

Placera pumpen/pumpenheten sa néra vatskekéllan det gar och om mgjligt under
vatsketillfdrselns niva. Ju battre sugférhallanden, ju béattre prestanda pa pumpen.
Se dven avsnitt 3.18.6.2 Rorledningar.

3.18.2.2 Tillgdanglighet

Tillrackligt utrymme bor lamnas runt pumpen/pumpenheten for att mojliggora korrekt kontroll,
pumpisolering och underhall.

For att kunna demontera pumplocket, kugghjul och axeltapp maste tillrackligt utrymme ldmnas
framfér pumpen.

= Forlossning av pumplock, se ma
= Fdr demontering av roterande delar (pumpaxel och tétning), se mb
= For att justera trycket pa sékerhetsventilen, se me

For dimensioner p& ma, mb och mc, se kapitel 6.0.

Det ar av yttersta vikt att pumpens och/eller pumpenhetens mandverdon alltid &r tillgéngligt
(4ven under drift).

3.18.2.3 Installation utomhus

TopGear-pumpen kan installeras i det fria. Kullagren &r férseglade med V-férband i gummi
som skyddar pumpen mot droppande vatten. Vid mycket vata forhallanden rekommenderar
vi att man installerar ett tak.
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3.18.2.4 Installation inomhus

Placera pumpen sé att motorn kan bli ordentligt ventilerad. Férbered motorn for drift enligt
instruktionerna frdn motortillverkaren.

Nér lattantdndliga eller explosiva produkter pumpas bér korrekt jordning ombesérjas. Enhetens

komponenter bor kopplas med jordningsbryggor fér att minska faran fran statisk elektricitet.
A Anvénd explosionsfria eller explosionssékra motorer enligt lokala bestammelser.

Ombesorj lampliga kopplingsskydd och lampliga kopplingar.

Hoga temperaturer

Beroende pé den vatska som pumpas kan hdga temperaturer uppnas inuti och runt om pumpen.
A Fran 60 °C och uppat maste den person som &r ansvarig tillhandahalla nédvindiga skyddsmedel

och sétta upp varningar om "heta ytor”.

Vid isolering av pumpenheten, se till att tillracklig kylning ombesorjs for lagerhuset. Detta krévs
for kylning av lager och fett for lagerhuset (se avsnitt 3.18.9.7 Skydd vid rérliga delar).

A Skydda anvandaren mot ldckage och eventuella vatskestralar.

3.18.2.5 Stabilitet

Fundament

Pumpenheten maste installeras pa en bottenplatta eller en ram placerad exakt jamnt pa
fundamentet. Fundamentet méaste vara hart, avvagt, platt och vibrationsfritt for att garantera
korrekt inriktning av pump/drivning vid drift. Se dven avsnitt 3.18.9 Riktlinjer for montering
och avsnitt 3.18.9.6 Axelkoppling.

Horisontell montering

Pumpar ska monteras horisontellt pa de inbyggda fotterna. Annan slags installation paverkar
tomning, pafylining och funktionen pa den mekaniska tatningen, etc. Om pumpen/pumpenheten
installeras pa annat satt, kontakta din lokala aterférséljare.

Stéd

Aven om fétterna under pumphuset gér pumpen
mycket stabil, finns ett extra stéd under lagerhuset.
Detta extra stod néra kopplingen behovs speciellt
vid remdrift och/eller en férbréanningsmotor. Stodet
ar konstruerat for att ta upp remkrafterna och
vibrationerna, medan det later pumpaxeln expandera
fritt langs sin axel.

3.18.3 Drivning

Om pump utan motor levereras &r anvandaren ansvarig fér drivningen och monteringen
till pumpen. Anvandaren méaste ocksa ombesdrja skydd for rorliga delar. Se dven avsnitt
3.18.9 Riktlinjer fér montering.

3.18.3.1 Startmoment _ _ o _
= Startmomentet f6r interna kugghjulspumpar &r nastan identiskt med det nominella momentet.

= Se till s& att motorn har ett tillrackligt kraftigt startmoment. Valj dérfor en motor med
en kapacitet som &r 25% hdogre &n pumpens effektbehov.

Obs! Drivenhet med mekaniskt variabel hastighet krdver kontroll av tillgdngligt moment
vid lag och hég hastighet.

= Frekvensomriktare kan ha begrénsat startmomentet.

= Kontrollera ocksé att det maximalt tillatna momentet p& pumpaxeln inte 6verskrids
(se avsnitt 3.10.4). | kritiska fall kan en momentbegriansande anordning, som en
glid- eller bromskoppling, anvéndas.
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3.18.3.2 Radiell belastning pa axeldnden
Axelanden p& pumpaxeln far belastas radiellt med den maximala radiella kraften (Fr). Se tabell.

Fr
TG GS pumpstoriek Fr (N) - max
2-25/3-32 400
6-40 700
%,, 15-50/23-65 1000
58-80/86-100 2000
185-125 3000

= Denna kraft &r beréknad pa det maximalt tilldtna momentet och det maximalt tillatna arbetstrycket
fér pumpen.

= Vid anvandning av direktdrivning med flexibel koppling 6verskrivs inte den angivna
kraften nar pump och drivning ar vél inriktade.

*  Fran och med storlek TG GS15-50, kan remdrift anviandas.

Vid anvédndning av remdrift

Maximalt tillaten radialkraft Fr som anges i tabellen kan viljas hogre, men maste
beréknas beroende fran fall till fall med avseende pé remskivans tryck, moment
och storlek. Kontakta din lokala aterforséljare for rad.

3.18.4 Axelrotation fér pump utan sékerhetsventil

Sugsida och trycksida avgors av axelns rotationsriktning.
Rotationspilen pa locket pa pumpar utan sékerhetsventil visar sugsida och trycksida
i forhallande till rotationsriktningen.

Obs! Rotationsriktningen &r alltid sedd frdn axeldnden mot pumpen.
Om inget annat anges i orderbekréftelsen, dr pumpar fran TopGear fabriksinstéllda
fér medurs rotation (vénster bild ovan) som hér definieras som standardrikining.

De sma pilarna 2 och 3 visar flddesriktningen pa den pumpade vatskan.
n Se alltid till att rotationsriktningen stdmmer i férhéllande till sugsida, trycksida och den
markerade riktningen.

Om rotationsriktningen i férhallande till sugsidan &r korrekt men inte féljer den markerade riktningen,
maste locket monteras isdr och vridas 180°. De tva &tersugningsskarorna hjalper till att slappa ut luft
eller avgaser under uppstart eller drift. Skarorna fungerar endast i en rotationsriktning, séledes ska
locket placeras sa att skarorna hamnar
mot sugsidan. Kontakta din lokala
distributor om du &r tveksam.

//:7,/Atersugnmgsskaror\\\c

Om pumpen roterar i bada riktningar, ska
locket placeras sa att sk&rorna hamnar
mot den sugsida som anvands mest.
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3.18.5 Axelrotation f6r pump med sékerhetsventil

Sugsida och trycksida avgérs av axelns rotationsriktning.
Rotationspilen pa ventilhuset visar sugsida och trycksida i forhallande till rotationsriktningen.

Obs! Rotationsriktningen &r alltid sedd frdn axeldnden mot pumpen.
Om inget annat anges i orderbekréftelsen, &r pumpar fran TopGear fabriksinstéllda
fér medurs rotation (bilder ovan till védnster) som hér definieras som standardriktning.

De sma pilarna 2 och 3 visar flodesriktningen pa den pumpade vétskan.
A Se alltid till att rotationsriktningen stdmmer i forhéllande till sugsida, trycksida och den
markerade riktningen.

Om rotationsriktningen i férhallande till sugsidan ar korrekt men inte féljer den markerade
rikiningen, maste sikerhetsventilen monteras isér och vridas 180°.

Om pumpen roterar at bada hall krdvs en dubbel sikerhetsventil.

N&r en dubbel sdkerhetsventil installeras &r tre pilplatar fistade — en pa varje ventil (A och B) som
visar flédesriktningen pé vétskan fér varje ventil (sma pilar 2 och 3) och en pa Y-huset (C) som visar
pumpens mest férdelaktiga rotationsriktning (pil 1).

De tva atersugningsskarorna hjalper till att sldppa ut luft eller avgaser under uppstart eller drift.
Da de enbart fungerar i en rotationsriktning ska Y-huset placeras sa att atersugningsskérorna
placeras mot den mest anvidnda sugsidan. Kontakta din lokala distributér om du ar oséker.

Se till att sdkerhetsventilerna &r monterade motsatt varandra sa att pilplatarna pa sékerhetsventilerna
(A och B) visar olika flodesriktningar p& véitskan.
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3.18.6 Sug- och tryckledning
3.18.6.1 Krafter och moment

Obs! Overdrivna krafter och moment pa munstycksflansarna orsakade av rérledningarna
kan medféra mekaniska skador pa pump eller pumpenhet.

Ledningar bér darfér kopplas i linje vilket begrénsar krafterna pa pumpanslutningarna.

Stéd upp ledningarna och se till att de forblir fria fran pafrestning vid anvdndning av pumpen.

F
y
M TG GS pumpstorlek | F  (N) | M (Nm)
Y 2-25 2000 315
3-32 2050 325
6-40 2200 385
15-50 2600 675
23-65 2900 800
58-80 3550 1375
86-100 4100 1750
185-125 5900 3750

Se tabellen fér maximalt tillatna krafter (FX, . ,) och moment (Mx, . ,) pa flansarna med pump pé ett
fast fundament (t.ex. grov basplatta eller fast ram).

Vid pumpning av heta vétskor bér krafter och moment som orsakas av termisk expansion beaktas.
Expansionsskarvar bor installeras vid behov.

Kontrollera att axeln kan rora sig fritt efter anslutning.
3.18.6.2 Rorledningar

=  Anvand rérledningar med samma diameter som anslutnings6ppningarna pa pumpen.

= Rorledningsdiametern maste berédknas efter véatske- och installationsparametrarna.
Anvand vid behov storre diameter for att begrénsa tryckforluster.

= Om vatskan som ska pumpas &r trégflytande kan tryckférluster i sug- och tryckledningarna
Oka betydligt. Andra ledningskomponenter som ventiler, knaror, sugsilar, filter och bottenventil
kan ocksa orsaka tryckférluster.

=  Diametrar, rérledningslangder och andra komponenter bor véljas sa att pumpen arbetar utan
att orsaka mekanisk skada p& pumpen/pumpenheten, med hansyn tagen till minimikrav for
inloppstryck, det maximalt tilldtna arbetstrycket och den installerade motorkraften och momentet.

= Kontrollera rérledningarnas passningstéthet efter anslutning.
Sugledningar
= Vatskor bor helst komma in i pumpen fran en niva hdgre an pumpnivan. Om vétskan sugs in fran

en niva som ar lagre &n pumpnivan bor det snedstallda insugningsréret luta uppat mot pumpen
utan nagra luftfickor.

= En for liten diameter, en for lang sugledning eller en for liten eller blockerad sugsil kommer att
Bka tryckforlusterna sa att NPSHa (NPSH tillganglig) blir mindre &n NPSHr (NPSH erforderlig).

Kavitation intréffar, vilket orsakar oljud och vibrationer. Mekanisk skada p4 pumpen och pump-
enheten &r inte uteslutet.

= Nar en sugsil eller ett filter installeras maste standigt tryckforluster i sugledningen kontrolleras.
Kontrollera ocksa om inloppstrycket vid pumpens insugningsfléans fortfarande &r tillrackligt hog.

= N&r pumpen arbetar i bada riktningar maste tryckforluster beréknas i bada riktningarna.
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Sjalvsugningsdrift

Fran borjan maste tillrackligt med vatska vara tillganglig i pumpen for att fylla upp de interna
tomrummen och det doda utrymmet, s att pumpen kan bygga upp en tryckskillnad.

Vid pumpning av vatskor med lag viskositet maste darfér en bottenventil med samma eller stérre
diameter &n sugledningen installeras, eller sa kan pumpen installeras utan bottenventil men i U-form.

Obs! Bottenventil rekommenderas inte vid pumpning av vétskor med hég viskositet.

= For att fa bort luft och gaser fran sugledningen och pumpen maste mottrycket minskas.
Vid sjélvsugningsdrift bor igdngséttning av pumpen utféras med dppen eller tom tryckledning
for att |ata luft eller gaser slippa ut vid lagt mottryck.

= En annan mojlighet om langa ledningar anvands eller en backventil &r installerad i tryckledningen
ar att installera en forbiledningskanal med en isoleringsventil pa pumpens uttémningssida.
Denna ventil 6ppnas vid sjélvsugning och later luft och gaser komma ut vid lagt mottryck.
Forbiledningskanalen bér inte leda tillbaka till insugningsdppningen utan till férsérjningstanken.

3.18.6.3 Isolerande ventiler

For att mojliggora korrekt underhall &r det nédvandigt att kunna isolera pumpen. Isolering kan utféras

genom installation av ventiler i sug- och tryckledningarna.

. . L Utsldpp
= Dessa ventiler maste ha en cylindrisk

kanal av samma diameter som réren
(inre diameter).
(Sluss- eller kulventiler &r att féredra.)

Forbiledningskanal

= Nar pumpen &r i drift, maste ventilerna
6ppnas helt. Utmatningen far aldrig
justeras genom sténgning av ventiler
i sug- eller tryckledningar.
Den méste justeras genom &ndring
av axelhastigheten eller genom
omdirigering av vétskan genom
en forbiledningskanal tillbaka till
férsorjningstanken.

Insugning

Roérledningar

3.18.6.4 Sugsil

Frammande partiklar kan allvarligt skada pumpen. Férhindra att dessa partiklar kommer in genom
att installera en sugsil.

= Vid val av sugsil bor storleken pa 6ppningarna beaktas sa att tryckférlusterna minimeras.
Tvérsnittsarean pa sugsilen maste vara tre ganger storre &n sugledningen.

= Installera sugsilen sa att underhall och rengéring mojliggors.

= Se till att tryckminskningen i sugsilen beréknas for rétt viskositet. Hetta upp sugsilen vid
behov fér att minska viskositeten och tryckminskningen.

For maximal tillaten partikelstorlek, se kapitel 3.15.

3.18.7 Sekundér rérledning

For dimensioner pa anslutningar och pluggar, se kapitel 6.0

3.18.7.1 Drédneringsror
Pumpen ar férsedd med avtappningspluggar.
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3.18.7.2 Varmemantlar

3.18.8

1. S-mantlar

S-mantlarna &dr konstruerade fér att anvindas med méttad anga (max 10 bar, 180 °C) eller med
ofarliga &mnen. De &r férsedda med gingade anslutningar Bl (se kapitel 6.0 fér dimensioner).

Anslutningen kan utféras med géngade ror eller réranslutningar med tétningar inuti gangningen
(konisk ginga, ISO 7/1) eller tatade utanfér gdngningen med hjilp av packningar (cylindrisk génga,

ISO 228/1). Se kapitel 3.21.7 fér gangningstyp.

S-mantel pa pumplock

GS2-25/GS23-65 GS58-80/GS185-125

2. Mantel pa pumplock

Koppla vid &ngmatning fram ledningen till den hégsta positionen och returledningen till den
lagsta positionen sa att kondenserat vatten dréneras via den lagsta ledningen. Vid vatskematning
spelar positionerna inte nagon roll. En avtappningsplugg Bh tillhandahalls och kan anses vara

en draneringsledning (TG GS58-80 till TG GS185-125).

3. Mantlar pa sdkerhetsventil - runt fjaderhus
Mantlarna pa sékerhetsventilen ar konstruerade for

att anvindas med méttad &nga (max 10 bar, 180 °C)
eller med ofarliga &mnen. De &r forsedda med gangade
anslutningar BO (se kapitel 6.0 fér dimensioner).
Anslutningen kan utféras med géngade ror eller
réranslutningar med tétningar inuti gédngningen (konisk
génga, ISO 7/1). Se kapitel 3.21.7 fér géngningstyp.

Boﬁg:g

Koppla vid &ngmatning fram ledningen till den hégsta positionen
och returledningen till den lagsta positionen sé att kondenserat vatten
dréneras via den lagsta ledningen. Vid véatskematning spelar positionerna inte nagon roll.

Spol-/spérrvatska

TopGear GS-pumparna fran storlek TG GS15-50 och
hogre tillhandahalles med ett rum f6r spolning/spérrning
bakom den mekaniska tatningen och med géngade
Bn-anslutningar hégst upp och langst ner.

Rummet kan anslutas till en tankférsorjning installerad
ovanfor pumpniva till en extern forsorjningsledning for
spolning/spérrning med lagt tryck (maximalt tryck 0,5 bar)
och/eller till en dréneringsledning. Det ar ocksa mojligt
att ansluta bada anslutningarna till en rengéringsledning
- forsorjning hogst upp och drénering langst ner — for att
regelbundet rengora detta rum fran medel som lacker
genom den mekaniska tatningen.

Uppmérksamhet bor féastas vid kompatibilitet
hos spol-/sparrmedlet med

= nitrilgummi i radial lappring

- =

Bn

= kullagerfett eftersom medel kan lacka i mycket sméa kvantiteter mot kullagret.

Anvénd till exempel ren smérjolja ISO VG32.
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3.18.9 Riktlinjer for montering

Om en pump utan motor levereras dr montering av drivningen anvindarens ansvar.
Han maste dven ombesorja alla nédvandiga enheter och nédvandig utrustning for att
sakerstalla en séker installation och igangkorning av pumpen.

3.18.9.1 Transport av pumpenheten
= Fore lyftning och transport av en pumpenhet maste du se till att emballaget &r av
tillrackligt kraftig konstruktion och inte skadas under transporten.

= Anvind lyftkrokar i bottenplattan eller ramen. (Se kapitel 1.0.)

3.18.9.2 Pumpenhetens fundament
Pumpenheten maste installeras pa en bottenplatta eller en ram placerad exakt jamnt pa fundamentet.

Fundamentet maste vara hart, avvégt, platt och vibrationsfritt for att garantera korrekt inriktning
av pump/drivning vid drift. (Se avsnitt 3.18.2.5.)

I 1

3.18.9.3 Variatorer, vaxellada, kuggvaxelmotorer, motorer

Se leverantorens instruktionsmanual som féljer med leveransen. Kontakta pumpleverantoren
om manualen inte &r med.

3.18.9.4 Drivning av elektrisk motor
= Kontrollera de lokala bestdimmelserna fran din elleverantdr fore anslutning av en elektrisk
motor till kraftnatet, liksom standarden EN 60204-1.

= Overlat anslutning av elektriska motorer &t behérig personal. Vidta atgérder for att férhindra
skador pé elektriska anslutningar och ledningar.

Strombrytare
Installera en strombrytare sa néara maskinen som mojligt av sakerhetsskél. Det ar aven tillradligt
att montera en jordfelsbrytare. Brytarna maste folja rddande bestdmmelser, enligt EN 60204-1.

Skydd mot 6verbelastning pa motorn
For att skydda motorn mot 6verbelastningar och kortslutningar méste en termisk eller termomagnetisk
strombrytare kopplas in. Justera brytaren f6r den markstrom som motorn anvander.

Anslutning
= Anvand inte en delta-star-krets med elektriska motorer pa grund av det stora startmomentet.
= Anvand motorer med ett "forstarkt” startmoment for enfas véaxelstrom.

= Sakerstall ett tillrackligt starkt startmoment for frekvensreglerade motorer och tillracklig
motor-kylning vid laga hastigheter. Installera vid behov en motor med extern kylning.
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Kontrollsystemens elektriska utrustning och
komponenter kan fortfarande vara strémférande. 1 L

Kontakt med dessa kan vara 6desdiger och b L

n resultera i allvarlig skada eller orsaka oreparabla
materiella skador. 13 13
N N

Ledning Motor ‘ ‘
Up|Vi Wy Uiq jﬂﬁ
U (volt) 230/400V | 400V delta star
3x230V delta - =00
ii W Up Va )\ WUz V2
3x400V star delta

3.18.9.5 Forbranningsmotorer
Se motorns instruktionsmanual vid anvdndning av en férbranningsmotor i pumpenheten;
den féljer med leveransen. Kontakta pumpleverantéren om manualen inte &r med.
Oavsett denna manual maste féljande respekteras for alla forbranningsmotorer:

A *  Overensstimmelse med lokala sikerhetsbestammelser
= Utsldppet av forbranningsgaser maste avskédrmas for att undvika kontakt
=  Startmotorn maste kopplas ur automatiskt nar motorn vél har startat
= Det forinstéllda maximala antalet motorvarv far inte &ndras

= Fore start av motorn méste oljenivan kontrolleras

Obs!
= Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme
= Fyll aldrig pa bransle medan motorn fortfarande ar igang

3.18.9.6 Axelkoppling

Innerkugghjulspumpar kréver ett relativt starkt startmoment. Under drift sker stétbelastningar
pa grund av pulseringar inneboende i principen fér kugghjulspumpar. Valj darfér en koppling
som &r 1,6 ganger det moment som rekommenderas f6r normal konstant belastning.

Uppriktning

Pump- och motoraxlar f6r kompletta enheter &r korrekt féruppriktade pé fabriken.

Efter installation av pumpenheten méaste uppriktningen pa pump- och motoraxlar kontrolleras
och vid behov riktas om.

Remdrift
Remdrift 6kar belastningen péa axelédnde och lager. Darfér maste vissa begransningar géras
pa maximalbelastningen pa axeln, viskositeten, pumptrycket och hastigheten.

3.18.9.7 Skydd vid rérliga delar

Placera ett skydd 6ver koppling eller remdrift fére igdngkorning av pumpen. Skyddet maste uppfylla
A kraven for EN 953 design och konstruktionsstandard.

For pumpar som kérs vid temperaturer pa 6ver 100 °C, ska du kontrollera att lagerhus och lager

A kyls ner tillrickligt av omgivande luft. Oppningar i lagerhuset behéver inte skyddas om de roterande
delarna inte har nagra utstdende delar (kilar eller kilspar) som skulle kunna orsaka skada (se prEN809).
Detta underléttar inspektion och underhall av axeltétningen.
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3.19 Instruktioner for igangsattning
3.19.1 Allmént

Pumpen kan bdérja anvandas nar alla atgarder beskrivna i kapitel 3.18 Installation har utforts.
= Fore igangkorning ska ansvariga anvandare ha informerats fullstéandigt

om korrekt korning av pumpen/pumpenheten och sakerhetsinstruktionerna.
Instruktionsmanualen maste hela tiden vara tillganglig for personalen.

= Fore igangkorning maste pumpen/pumpenheten kontrolleras for synliga
skador. Skador eller ovdntade fordandringar maste omedelbart rapporteras
till anldggningsledaren.

3.19.2 Rengdring av pumpen

Det kan finnas kvarbliven mineralolja inuti pumpen frdn pumptestningen och férsta smérjningen
av lagerbussningarna. Om detta inte &r acceptabelt for vatskan som ska pumpas bér pumpen
rengdras noggrant. Gor enligt instruktioner i avsnitt 3.21.2.8 Uttémning av vétska.

3.19.2.1 Rengo6ring av sugledning

Nar TG-pumpen anvinds for férsta gangen méaste sugledningen rengdras ordentligt.
Anvand inte pumpen. TG-pumpen r inte avsedd for férorenade vitskor med lag viskositet.

3.19.3 Avluftning och fyllning
For korrekt drift bor pumpen avluftas och fyllas med vétskan som ska pumpas fore igdngkdrningen:

*  Skruva loss fyliningspluggarna Bb och Be. Fyll pumpen med den vétska som ska pumpas.
Pumpen ventileras samtidigt.

® Dra at fyliningspluggarna.
* Né&r TG-pumpen anvands for férsta gangen, eller om nya packningar monterats,

behdver skruvarna dras at pa nytt efter 3-4 dagar.
(fér &tdragningsmoment, se avsnitt 3.21.3.1).

Pafyllning av pumpen
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3.19.4 Checklista — forsta start

Efter ingdende service eller ndr pumpen ska anvindas for férsta gangen (férsta start)
maste foljande checklista foljas:

Sug- och tryckledning

[] Sug- och tryckledningar ar rengjorda.
[] Sug- och tryckledningar kontrolleras med avseende pa lackage.
[] Insugningsréret skyddas korrekt fér att férhindra att frimmande féremal tranger in.

Egenskaper

[] Pumpenhetens och sikerhetsventilens egenskaper har kontrollerats
(pumptyp — se namnplét, varv per minut, arbetstryck, effektiv kraft,
arbetstemperatur, rotationsriktning, NPSHr etc.).

Elektrisk installation

Den elektriska installationen &r i enlighet med lokala bestdmmelser.
Motorspénningen Gverensstdmmer med natspanningen. Kontrollera uttagsplint.
Kontrollera att startmomentet &r tillrackligt hégt (ingen star/delta start anvinds).
Motorskyddet &r korrekt justerat.

Motorns rotationsriktning motsvarar pumpens rotationsriktning.

ooogog

Motorns rotation (frankopplad fran enheten) kontrolleras.

Séakerhetsventil

[] Sakerhetsventil (p4 pumpen eller i rérledning) &r installerad.

[] Séakerhetsventilen &r ratt placerad. Sakerhetsventilens flddesrikining éverensstammer
med insugnings- och tryckledningar.

[] En dubbel sikerhetsventil &r installerad, i de fall pumpen méaste arbeta i tva riktningar.
[] Den instéllda trycket pa sikerhetsventilen &r kontrollerat (se namnplat).

Mantlar

[] Mantlar & monterade.

[] Maximalt tryck och maximal temperatur pa uppvarmnings/avkylningsmedel har kontrollerats.
[] Lampligt uppvarmnings/avkylningsmedel &r installerat och anslutet.

[] Installationen &r i Sverensstimmelse med s#kerhetsstandarder.

Axeltatning

[] Tryck, temperatur, beskaffenhet och anslutningar fér spolnings- eller tatningsmedel
har kontrollerats.

Drivning

[] Uppriktning av pump, motor, véxelléda etc. &r kontrollerad.

Skydd

[] Alla skydd och sikerhetsanordningar (koppling, roterande delar, héga temperaturer)
ar pa plats och fungerande.

[] Pumpar som kan n& en arbetstemperatur pd 60 °C eller mer har tillrickliga sékerhetsskydd
mot tillfallig berdring pé plats.
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3.19.5 Igangkdrning

N&r pumpen ska bérja anvandas ska féljande checklista och tillvdgagangssétt foljas:

Pumpen é&r fylld med vatska.

o

Pumpen &r tillrackligt férvéarmd.

Spérrmedel ar pa plats. Kan det cirkulera fritt?

Insugnings- och utslappsventilerna &r helt 6ppna.

Starta pumpen en kort stund och kontrollera riktningen pa motorns rotation.
Starta pumpen och kontrollera insugning av vétska (insugningstryck).
Motorns varvtal &r kontrollerat.

Tryckledning och tétning ar kontrollerade for lackor.

oooooog

Korrekt drift av pumpen &r kontrollerad.

3.19.6 Avstangning

Né&r pumpen inte ska anvéndas langre, ska foljande checklista och tillvagagangssatt féljas:

[] Sting av motorn
[] Sting av alla hjalpledningar (uppvarmnings/avkylningskrets, krets fér spol-/sparrmedel).
[] Rengdr pumpen medan produkten &r flytande om den inte far stelna.

Se ocksa avsnitt 3.21 Underhéllsinstruktioner
Obs! Nir vétskan flyter tillbaka fran tryckledningen till pumpen kan pumpen rotera

i motsatt riktning. Detta kan undvikas genom att man stdnger tryckledningsventilen
under de sista rotationscyklerna.

3.19.7 Onormal drift

Obs! Vid onormal drift eller nér problem uppstar, maste pumpen tas ur drift omedelbart.
Informera all ansvarig personal.

[] Innan du startar om pumpen, ska du faststilla orsaken till problemet och I8sa det.
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3.20 Felsbkning

impregneras inte

Symptom Orsak Atgird
Inget fléde Insugslyftet ar for hogt 1 | = | Minska skillnaden mellan
Pumpen pump- och sugtanksniva.

Oka sugledningens diameter.

Minska langd och férenkla sugledningen (anvand
sa f& knardr och andra tillbehdr som méjligt).
Se dven 3.18 Installation.

Luftlackage i sugledning

Reparera lackage.

Mycket lag viskositet.

Oka pumphastigheten och minska axiellt spelrum
(Se avsnitt 3.21 Underhallsinstruktioner).

Sugsilen eller filtret &r igentéppt

Rensa sugsilen eller filtret.

Pumphuset &r felaktigt installerat
efter reparation

Installera pumphuset korrekt.
Se avsnitt 3.18 Installation.

Felaktig rotationsriktning fér motor

For 3-fasdrev, byt 2 anslutningar.

Andra insug och tryckavlasta 6ppning.
(OBS! Kontrollera sikerhetsventilens placering).

Pumpen fungerar
daligt eller har
oregelbundet flode

Vatskenivan i insugstanken &r for lag

Korrigera vétsketillforsel

Tillhandahall en nivautjamnare

Utflodet for hogt

Minska pumphastigheten/eller installera
en mindre pump.

Installera férbiledningskanalen med
en kontrollventil.

Luftinsugning

Reparation av lackage i sugledning.

Kontrollera eller byt ut axeltatning.

Kontrollera/tillhandahall tétning pé axeltétning.

Anslut kontakt Bb till pumpens trycksida
for att 6ka trycket i tatningsladan.

Kavitation

Minska skillnaden mellan pump- och
sugtanksniva.

Oka sugledningens diameter.

Minska langd och férenkla sugledningen (anvénd
sa f& kndrdr och andra tillbehdr som méjligt).
Se dven 3.18 Installation.

Vétska omvandlas till &nga i pumpen
(t.ex. genom uppvarmning)

Kontrollera temperaturen.

Kontrollera vétskans angtryck.

Minska pumphastigheten. Installera en stérre
pump vid behov.

Inte tillrackligt
med kapacitet

Pumphastigheten ar for lag

Oka pumphastigheten. OBS! Overskrid inte
maximal hastighet och kontrollera NPSHr.

Luftinsugning

13 |-

Reparation av lackage i sugledning.

Kontrollera eller byt ut axeltatning.

Kontrollera/tillhandahall en tatning i axeltatningen.

Anslut kontakt Bb till pumpens trycksida
for att 6ka trycket i tatningsladan.

Kavitation

Minska skillnaden mellan pump- och
sugtanksniva.

Oka sugledningens diameter.

Minska langd och férenkla sugledningen (anvind
sa f& kndrér och andra tillbehdr som méjligt).
Se dven 3.18 Installation.

Mottrycket ar for hogt

15| =

Kontrollera tryckledningen.

Oka ledningens diameter.

Minska arbetstrycket.

Kontrollera tillbeh&ren (filter, varmevéxlare, etc.).

Sakerhetsventilen &r installd for lagt

16 | =

Korrigera tryckinstallning.
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Symptom

Orsak

Atgird

Inte tillrackligt
med kapacitet

Viskositeten ar for lag

17 | =

Oka pumphastigheten. OBS! Overskrid inte
maximal hastighet och kontrollera NPSHr.

Installera en stérre pump vid behov.

Om pumpen virms upp med hjilp av
varme-mantlar eller elektrisk uppvarmning,
ska varmeinflodet minskas.

Axiellt spelrum

Kontrollera axiellt spelrum och korrigera.
Se avsnitt 3.21 Underhallsinstruktioner.

Gaser frigors

Oka pumphastigheten. OBS! Overskrid inte
maximal hastighet och kontrollera NPSHr.

Installera en st6rre pump

Pumpen &r for bullrig

Pumphastigheten &r fér hdg

20 |-

Minska pumphastigheten.
Installera en stérre pump vid behov.

Kavitation

21 | =

Minska skillnaden mellan pump- och
sugtanksniva.

Oka sugledningens diameter.

Minska langd och férenkla sugledningen (anvand
sa f& kndrdr och andra tillbehdr som méjligt).
Se dven 3.18 Installation.

Mottrycket &r for hogt

22 |-

Oka ledningens diameter.

Minska arbetstrycket.

Kontrollera tillbehéren (filter, virmevéxlare, etc.).

Felaktigt uppriktad koppling

23 |-

Kontrollera och justera uppriktning.
Se dven 3.18 Installation.

Vibrerande bottenplatta eller ledningar

Gor bottenplattan tyngre och/eller fixera
bottenplattan/rérledningarna béttre.

Kullagren skadade eller utslitna

25 | =

Byt ut kullagren.

Pumpen foérbrukar
for mycket strom
eller blir varm

Pumphastigheten &r for hog

26 |-

Minska pumphastigheten.
Installera en storre pump vid behov.

Felaktigt uppriktad koppling

27 |=

Kontrollera och justera uppriktning.
Se dven 3.18 Installation.

Viskositeten &r for hog

Oka axiellt spel.
Se avsnitt 3.21 Underhallsinstruktioner.

Véarmepump.

Minska pumphastigheten.

Oka tryckledningens diameter.

Snabbt slitage

Mottrycket &r for hogt

29 |-

Oka ledningens diameter.

Minska arbetstrycket.

Kontrollera tillbehéren (filter, varmevixlare, etc.).

Vatskan innehaller fast material

30 |

Filtrera vatska.

Pumpen torrkors

31 |-

Korrigera vatsketillfrsel.

Tillhandahall en nivabrytare eller skydda
mot torrkdrning.

Varm upp vétska.

Avbryt eller minska luftinsug.

Korrosion

32 |*

Byt pumpmaterial eller appliceringsparametrar.

Overbelastning
av motor

Mottrycket &r fér hogt

33 |-

Oka ledningens diameter.

Minska arbetstrycket.

Kontrollera tillbehéren (filter, varmevéxlare, etc.).

Viskositeten &r for hog

34 |»

Oka axiellt spel.
Se avsnitt 3.21 Underhallsinstruktioner.

Varmepump.

Minska pumphastigheten.

Oka tryckledningens diameter.

Pumplackage

Mekaniska téatningen lacker

35 |-

Byt ut mekanisk tatning.
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Symptom Orsak Atgird
Snabbt slitage av Viskositeten ar fér hog 36 | = | Varm pumpen.
mekanisk tatning Dalig avluftning/torrkdrning 37 | = | Fyll pumpen med vatska.

= | Kontrollera sékerhetsventilen
eller topplockets position.

Temperaturen &r for hog 38 | = | Minska temperaturen.

= | Installera en lamplig mekanisk tétning

For lang impregneringsperiod/torrkérning | 39 | = | Minska insugsledningen.
= | Tillhandahall torrkdrningsskydd.

= | Kontrollera maximalt tillaten torrkdrningshatighet
for mekanisk tétning.

Vitskan ar fratande 40 | = | Filtrera eller neutralisera vatskan.

Obs! Om symptomen kvarstar maste pumpen omedelbart tas ur drift. Kontakta din lokala aterférséljare.

3.20.1 Instruktioner for ateranvandning och avfallshantering

3.20.1.1 Ateranvindning

Om pumpen ska ateranvéndas eller inte langre anviandas, maste pumpens interna delar forst
draneras och rengoras ordentligt.

ﬁ Obs! Nér detta gérs ska du férst observera ldmpliga sékerhetsfGreskrifter och vidta ldmpliga
atgérder f6r skydd av miljén.

Vétskorna ska drdneras och félja lokala sdkerhetsbestimmelser och korrekt utrustning fér
personalen ska tillimpas.

3.20.1.2 Avfallshantering
Avfallshantering av pumpen far endast utféras d& den drénerats helt. F6lj lokala bestammelser.

Produkten ska monteras isér och delarna atervinnas om mgjligt.
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3.21 Underhéllsinstruktioner
3.21.1 Allmant

Detta kapitel beskriver bara atgéarder som kan utféras pa plats for normalt underhall.
Kontakta din lokala aterforsaljare for underhall och reparationer som kraver verkstad.

= Biristféllig eller felaktig montering och demontering kan leda till att pumpen inte
fungerar korrekt, hoga reparationskostnader och oanvéndbarhet under en langre
period. Darfér ska du noga félja de riktlinjer som anges i det har kapitlet.

Nar du utfor underhall pa pumpen med hansyn till inspektion, férebyggande underhall
eller avlagsnande fran installationen, ska du alltid félja féreskrivna procedurer.

Om du inte féljer dessa instruktioner eller varningar kan det medfdra fara fér anvandaren
A och/eller allvarligt skada pumpen/pumpgruppen.

= Underhallsatgarder bor endast utforas av behorig personal. Anvénd alltid skyddsklader,
som ger skydd mot hoga temperaturer och skadliga och/eller fratande vatskor. Se till att
personalen laser hela instruktionsmanualen och lagg sarskilt tyngdpunkten pa de avsnitt
som ror arbetet.

ﬂ = SPX FLOW 4r inte ansvarigt for olyckor eller skador som orsakas av att riktlinjerna inte efterféljts.

3.21.2 Forberedelse
3.21.2.1 Omgivning (pa plats)

Eftersom vissa delar har mycket sma toleranser och/eller ar kansliga, maste en ren arbetsmiljo
skapas under underhall pa plats.

3.21.2.2 Verktyg

Anvénd bara tekniskt tilloorliga verktyg i gott skick vid underhall och reparationer.
Hantera dem korrekt.

3.21.2.3 Avstdngning

Fore underhall eller kontroll pdbdrjas maste pumpen tas ur drift. Pumpen/pumpenheten maste
tryckutjdmnas fullsténdigt. L&t pumpen kallna till omgivningstemperaturen om den pumpade
vatskan tillater det.

3.21.2.4 Motorsakerhet

Vidtag nodvandiga atgérder for att hindra motorn fran att starta medan du arbetar med pumpen.
Detta &r sarskilt viktigt for elektriska motorer som startas pa avstand.
Folj instruktionerna nedan:

= Sitt strdmbrytaren vid pumpen i lage "av”.

= Sla av pumpen i mandverladan.

= Las mandverladan eller placera en varningsskylt pa den.

= Tabort sékringarna och ta dem med dig dit du arbetar.

= Tainte bort skyddet runt kopplingsenheten forran pumpen har stannat fullstandigt.

3.21.2.5 Langtidsforvaring
Om pumpen inte ska anvindas under lingre perioder:
= Tom forst ur pumpen.
= Behandla de inre delarna med VG46-mineralolja eller annan skyddande vétska.

= Pumpen maste antingen anvindas en kort stund varje vecka, eller s maste axeln
vridas ett fullt varv varje vecka. Detta sékerstéller ndvéndig cirkulation av skyddsoljan.
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3.21.2.6 Yttre rengoring

= Hall pumpens yta sa ren som mdgjligt. Detta forenklar inspektionen, markeringarna forblir synliga
och smérjnipplarna gloms inte bort.

= Se till att rengdringsprodukter inte kommer in i kullagerutrymmet. Téck alla delar som inte far
komma i kontakt med vétskor. Om lagren &r forseglade far rengdringsprodukter inte attackera
gummipackningarna. Spreja aldrig varma delar pa en pump med vatten, da vissa komponenter
kan spricka pa grund av den plotsliga nedkylningen, och den pumpade vatskan kan sprayas
i miljon.

3.21.2.7 Elektrisk installation

= Underhallsforfaranden pa den elektriska installationen far endast utféras av utbildad
och kvalificerad personal och efter frankoppling av eltillférseln. F&lj noga nationella
sédkerhets-bestdmmelser.

Respektera ovanstdende bestdmmelser om du utfér arbete da stromtillférseln fortfarande
ar ansluten.

= Kontrollera att de elektriska enheter som ska rengoéras har en tillracklig skyddsgrad
(t.ex. IP54 innebar skydd mot damm och vattensténk, men inte mot vattenstralar).
Se EN 60529. Vilj en lamplig metod for att rengéra de elektriska enheterna.

= Byt endast ut felaktiga sakringar mot originalsakringar med féreskriven markstrom.

= Kontrollera den elektriska installationens komponenter efter varje underhallsarbete
for synliga skador. Reparera dem vid behov.

3.21.2.8 Dranering av vatska
= Sténg av tryck- och sugledningarna sa niara pumpen som majligt.

= Lat pumpen kallna till omgivningstemperatur fére uttémning, férutsatt att vatskan som pumpas
inte stelnar.

att man tommer pumpen omedelbart efter avstangning genom att separera den fran ledningen.
Bar alltid skyddsglaségon och handskar. Be

= Skydda dig med skyddshuva. _\.\—ﬂ

Vétskan kan spruta ur pumpen. /\\

= Oppna avluftningspluggarna Be och Bb. NN t f

n = For vatskor som stelnar eller blir mycket trogflytande vid omgivningstemperatur &r det bast

= Om pumpen inte &r forsedd med uttdmningsror ska
forsiktighetsatgéarder vidtas sa att miljon inte férorenas.

»  Oppna avtappningspluggen Ba i botten av pumphuset.
= TOm ur pumpen med hjélp av vatskans egen tyngd.

*  Rengt6r pumputrymmen med spolmedel eller
rengoringsvétska genom att koppla ett rengéringssystem
till féljande inloppsdppningar:

- Ba, Be: deplacementsdelen

- Ba, Bb: utrymme bakom rotorn

- Ba, Bd: utrymme bakom lagerbussning och forsta
mekaniska tétning vid axeltdtningsvarianten GS

+  Atermontera pluggarna och sténg eventuella ventiler.

3.21.2.9 Vitskekretsar
= Tryckutjamna mantlarna och vétskekretsarna som héller vétska.
= Koppla ur anslutningarna till mantlarna och till spol- eller sparrkretsar.
* Rengor vid behov mantlarna och kretsarna med tryckluft.
= Undvik lackage av véatska eller termisk olja i miljon.
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3.21.3 Specifika komponenter

3.21.3.1 Muttrar och skruvar

Muttrar och skruvar med skador eller delar med bristféllig gdngning maste tas
bort och bytas ut mot delar som tillhér samma fixeringsklass s& snart som majligt.

= Anvand helst en momentnyckel vid &tdragning.
= Se tabellen nedan f6r atdragningsmoment.

Bult | 537 a4 | och piatt ttoing | M2 (N

M6 10 G1/4 20

M8 25 G1/2 50

M10 51 G 3/4 80

M12 87 G1 140

M16 215 G11/4 250 v ‘

M20 430 ; ! !
M24 740 ! !
M30 1500

Plugg med kant och fjdderbricka

3.21.3.2 Plast- eller gummikomponenter

= Utsétt inte komponenter gjorda av plast eller gummi (kablar, slangar, titningar) fér oljor,
|6sningsmedel, rengdringsmedel eller andra kemikalier ifall de inte lampar sig fér det.

= Dessa komponenter maste bytas ut om de visar tecken pa utvidgning, krympning,
forhardning eller annan skada.

3.21.3.3 Packningar
+  Ateranvind aldrig packningar.
= Byt alltid ut packningar och elastiska ringar under pluggarna mot originaldelar fran SPX FLOW.

3.21.3.4 Filter eller sugsil

Eventuella filter eller sugsilar i botten av sugledningen maste rengéras regelbundet.
Obs! Ett igensatt filter i sugledningen kan orsaka otillrdckligt insugningstryck i inloppet.
Ett igensatt filter i tryckledningen kan orsaka hégre utsldppstryck.

3.21.3.5 Rullager

Pumparna TG GS2-25, TG GS3-32 och TG GS6-40 ar férsedda med 2RS-kullager som
ar livstidssmorda. De behéver inte periodisk smérjning.

Fran och med pumpstorlek TG GS15-50 ar pumparna utrustade med kullager som kan

smorjas periodiskt genom en smérjnippel vid lagerskyddet. Standard "flerfunktionssmérjmedel”
(konsistensklass NLGI-2) &r lampligt fér temperaturer upp till 120 °C.

Rekommenderat smdérjmedel (Fraga dven leverantéren!)

Leverantor | NLGI-2 NLGI-3 Leverantor | NLGI-2 NLGI-3

BP LS2 LS3 Mobil Mobilux EP2

Chevron | Polyurea EP fett-2 SKF LGMT2 LGMT3

Eeco BEACON 2 () BEACON 3 LGHP2/1 (%)
BEACON EP2 (*) UNIREX N3 (*) Shell ALVANIA R2 ALVANIA R3

. LICAL EP2 CERAN HV DARINA GREASE R2
Fina MARSON L2 Texaco | Multifak EP-2
Gulf Crown Grease No.2 Crown Grease No.3 Total MULTIS EP 2 (*)

(*) Smérjmedel som rekommenderas av SPX FLOW
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For hégre temperaturer bor standardsmorjmedlet bytas ut mot ett hdgtemperaturssmérjmedel
(konsistensklass NLGI-3). Detta smarjmedel &r, beroende pa mérke, lampligt fér temperaturer
upp till 150 °C eller 180 °C.

Né&r en pump ska anvéndas i ett system eller under férhallanden som innebér extremt hdga eller
laga temperaturer, bor valet av lampligt smérjmedel och korrekt smérjningsintervall fattas i samrad
med din smdérjmedelsleverantor.

Blanda inte olika klasser eller olika mérken med varandra. En sadan blandning kan orsaka allvarliga
skador. R&dgdr med din lokala smérjmedelsleverantér.

Atersmorjning
= Fran och med pumpstorlek TG GS15-50 kréver pumparna smorjning med smérjnippeln
med intervall om 5000 driftstimmar eller 12 ménader (det som intraffar forst).

= Tillfsr smérjmedel av rétt klass (se avsnitt 3.21.3.5). Overfyll inte (se tabell nedan).

TG GS pumpstorlek 2-25/3-32 6-40 15-50/23-65 58-80/86-100 185-125
. RNA4906
Rotorsida 6303-2RS1 6304-2RS1 +IR30/35/20 21307 21310
Axeldndesida
1SO 6303-2RS1 | 6304-9RS | 3206A 3307A 3310A
AFBMA 5206A 5307A 5310A
Smérifettsméangd (g) - - 10 15 25

Kullagertyp 2RS1 &r livstidssmorda och behéver inte smorjas pa nytt.
Bade serien ISO 3000 och American AFBMA 5000 ar méjliga och har samma inbyggnadsmatt.

= Nér rullagret har atersmorts 4 ganger maste det rengoras. Byt ut det gamla smorjmedlet mot nytt
eller byt ut rullagret.

= Vid hog temperatur maste rullagren atersmorjas med intervall om 500 till 1000 driftstimmar:
- ndr smorjmedel av klass NLGI-2 anvénds: fér arbetstemperatur > 90 °C
- ndr smorjmedel av klass NLGI-3 anvinds: for arbetstemperatur > 120 °C

*  Nér belastningen &r extremt hog och smérjmedlet férlorar mycket olja maste rullagren

atersmorjas efter varje arbetstopp. Vi rekommenderar atersmorjning medan pumpen
fortfarande &r i drift, men efter det att toppbelastningen har uppnatts.

3.21.3.6 Bussningar

Vi rekommenderar regelbunden kontroll av pumpen med avseende pa slitage pa kugghjul och
hylslager for att undvika onédigt slitage pa andra delar.

= En snabb kontroll kan géras genom anvéndning 16 GS lek | Maximalt tilldtna
av front- och back-pull-out systemen. _ radiella spel
Se tabellen for maximalt tillatet radiellt 2-25 1l 6-40 0,10 mm
spel vad géller hylslager. 15-80 il 23-65 0,15 mm
. s e g . 58-80 till 86-100 0,25 mm
= Kontakta din lokala aterforsaljare for utbyte 185-125 0,30 mm

av hylslagren.

3.21.3.7 Mekanisk tatning
Om den mekaniska tatningen lacker mycket maste den ersattas av en ny av samma typ.
Obs! Materialen i den mekaniska tétningen &r strikt valda i enlighet med beskaffenheten
pa den pumpade vétskan och driftsférhallandena. Déarfér far pumpen enbart hantera den

vétska den &r ink6pt fér. Om vétskan eller driftsférhallandena &ndras méaste en mekanisk
tétning ldmplig f6r de nya férhallandena monteras.
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3.21.4 Front-pull-out

TG-pumparna har ocksa

ett front-pull-out system.

For att ta bort vatskeavlagringar
eller kontrollera kugghjulslagrets
slitage, kan pumplocket dras bort
fran pumphuset utan att ta bort
sug- och tryck-ledningar.

Se kapitel 4.0 Instruktioner for
montering/demontering

och avsnitt 6.6 Vikter.

3.21.5 Back-pull-out

For att spola pumpen eller kontrollera
hylslagrets slitage kan lagerhuset med
mellandel, axel och rotor med latthet
dras baklanges utan demontering

av sug- och tryckledningar.

Nér en distanskoppling anvands beh&ver
inte heller drivenheten flyttas.

Se kapitel 4.0 Instruktioner for
montering/demontering och avsnitt

6.6 Vikter.

3.21.6 Justering av spel

TG-pumparna &r levererade med korrekt instélining av axialspel. | vissa fall maste dock det axiella
spelet justeras:

= Nér likformigt rotor- och kugghjulsslitage

maste kompenseras. Normait
= Nar flodet &r for lagt vid pumpning av vétskor e Gs,pumpsmrlek (5,0 lmm]
S . . . 2-25 till 6-40 0,10-0,15
med lag viskositet och forlusterna méaste reduceras. 1550 11l 2365 0.10-020
- Nar vitskan har ht')gre viskositet dn forvantat 58-80 till 86-100 0,15 - 0,25
kan friktionen inuti pumpen minskas genom 185-125 0,20 - 0,40

okning av axialspelet.

Gor enligt foljande for att stélla in axialspelet:

. Lossa fastskruvarna (1480). o o
2. Dra at skruvarna (1540).
3. Pumpaxeln med rullager och rotor 7 i

kommer att tryckas mot pumplocket.
Det axiella spelrummet &r da noll.

4. Satt matverktyget mot lagerhuset.
5. Stéll matverktyget mot axeldnden och bérja méta.

6. Lossa skruvarna (1540) och dra &t fastskruvarna (1480) fér att pd sa sétt trycka rotor och
rullager bakét.

7. Dra at fastskruvarna tills avstandet mellan axelande och lagerhus har 6kat till det 6nskade spelet.

Las axeln igen genom att dra at skruvarna (1540). Det instéllda spelet kan dndras nagot igen.
Darfor bor spelet nar axeléanden trycks bakat 6kas med 0,02 mm extra.
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3.21.7 Benamning pa gangade anslutningar

For att gora klart vilken tatningstyp fér gangad anslutning som féljer med, bendmner vi dem enligt
standarderna ISO 7/1 och ISO 228/1, enligt féljande.

3.21.7.1 Gidngad anslutning Rp (exempelvis Rp 1/2)
Om det inte finns en avplattad tatningsyta kallar vi anslutningen Rp enligt ISO 7/1. Denna
anslutning méste tatas i gdngningen. Pluggarna eller réranslutningarna méste var férsedda
med koniska géngningar enligt ISO 7/1 extern géngning (exempelvis ISO 7/1 — R1/2).

Konisk plug Konisk rérénde
ISO 7/1 = R1/2 ISO 7/1 -R1/2

o 1SO 7/1 Typ Symbol Exempel
=)
ol Intern s _
| ‘ géingning Cylindrisk (parallell) Rp ISO 7/1 = Rp 1/2
\ , \ ', E;t:r:in Alitid konisk (gangad) | R ISO 7/1 =R 1/2
TV Y =
] i Y i
A A L1

3.21.7.2 Gidngad anslutning G (exempelvis G 1/2)

Om den géngade anslutningen &r forsedd med en avplattad tatningsyta kallar vi den G, enligt
ISO 228/1. Denna anslutning kan tatas med en packning. Pluggar och réranslutningar maste
vara férsedda med en tétningskrage och cylindrisk extern géngning enligt ISO 228/1
(exempelvis ISO 228/1 G1/2).

Pluggar eller réranslutningar férsedda med koniska géngningar enligt ISO 7/1 extern géngning
(exempelvis ISO 7/1 — R1/2) kan &ven anvindas.

Plugg med krage Konisk rérénde
1SO 228/1 - G1/2 ISO 7/1 - R1/2
1SO 228/1 Spelklass Symbol Exempel
: Infern . Endast en klass G 1ISO 228/1 -G 1/2
% géngning
Klass A
} ‘ Extern (standard) G 1ISO 228/1 -G 1/2
o o gengning Klass B G.B  |1SO228/1-G1/28B
o b i (férstorat spel)
—— —— 1SO 7/1 Typ Symbol Exempel
(ZEEY Y - -
Efternl AII.t'|d konisk R ISO 7/1 =R 1/2
géngning (géngad)
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4.0
4.1

4.2

4.3

4.4

Instruktioner f6r montering och demontering

Allmant

Bristféllig eller felaktig montering och demontering kan leda till att pumpen inte fungerar korrekt,
hoga reparationskostnader och oanvéandbarhet under en léngre period. Kontakta din lokala

aterforsaljare for information.

Demontering och montering far endast utféras av utbildad personal. Denna personal bor vara
valbekant med pumpen och félja instruktionerna nedan.

Om dessa instruktioner inte f6ljs eller varningarna ignoreras kan detta orsaka fara fér anvéndaren
eller leda till allvarlig skada pa pumpen och/eller pumpenheten. SPX FLOW &r inte ansvarigt for
olyckor eller skador som orsakas av sddan underlatenhet.

Verktyg

Uppsittning fasta nycklar
- Uppséttning sexkantsnycklar
- Axelmutternyckel
- Skruvmejsel
- Rekylsdker hammare
- Kartong, papper, samskskinn
- Kopplingsutdragare
- Kullagerutdragare
- Monteringsolja

eller smorjmedel
- Loctite 241
- Loctite 648
- Smorjmedel for kullager
- Maétverktyg for justering av axiellt spelrum
- Matverktyg for att mata hojden pa
sékerhetsventilens instéllningsskruv

Forberedelse

Storlek 8 - 30
Storlek 2 - 14
HN 2-4-6-7-8-10-12

Gummi, plast, bly,...

Exempelvis Shell ONDINA 15
Esso BAYOL 35

Exempelvis OKS 477
Maxtemperatur = 150 °C
Varmebesténdig sort

Se kapitel 3.21.3.5 for typ.
Se ocksa avsnitt 3.21.6
Se ocksa avsnitt 3.17.3

Alla aktiviteter beskrivna i detta kapitel maste utfras i en verkstad som &r lamplig for reparationer
eller i en mobil verkstad som &r uppstélld i arbetsmiljon.

Arbeta alltid i ren omgivning. Behall alla kansliga delar, som tétningar, lager, mekaniska axeltatningar,

etc., i sina férpackningar sa lange som mojligt.

Folj alltid instruktionerna i kapitel 3.21, med avseende pa:

= att ta pumpen ur drift
= front- och back-pull-out

= demontering av pumpen fran systemet

Efter demontering

= smorjning av lager
= att justera axiellt spel

= att justera sakerhetsventilen

= Rengotr delarna noggrant efter varje demontering och undersék dem med avseende pa
eventuella skador. Byt ut alla skadade delar.

= Byt ut skadade delar mot originalkomponenter.

= Anvand nya grafitpackningar vid montering. Ateranvind aldrig packningar.
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4.5 Rullager
451 Allmant

»  Ateranvind aldrig ett demonterat lager eller en demonterad lasplattal!

= F6r demontering och montering av lager (och koppling) anvénd
korrekt verktyg for att kunna undersoka lagret utan stotbelastningar.
Stotar kan skada det spréda materialet i lagerbussningar och
mekaniska tatningar.

* Rullagret har en presspassning pa pumpaxeln och en rorlig
passning i lagerhuset.

= Rullagret kan I4tt monteras da det upphettats till 80 °C och
glider pa pumpaxeln.

= Tryck alltid pa lagrets inre ring. Om man trycker pa den yttre
ringen kan de rullande delarna mellan rotorn och axeln.

= Stdd pumpaxeln pa rotorsidan, inte rotorn! Axialkraft pa
rotor- pumpaxel kan skada den pakrympta anslutningen.

= Rullager typ 2RS av TG GS2-25, TG GS3-32 och TG GS6-40
ar forseglade och smorda for hela livslangden. Lagren pé de andra
pumpstorlekarna maste smorjas vid lagerhallaren.

Obs! Tillfér smérjmedel av rétt klass och typ. Overfyll inte.

4.5.2 Demontering av TG GS2-25, TG GS3-32 och TG GS6-40
Demontera férst den bdjliga kopplingshalvan med hjalp av en kopplingsutdragare.
Ta bort kilen (1570), fastskruvarna (1480) och skallskruvarna (1540).

Ta bort de inre fjaderringarna (1500) och stédringarna (1510).
Lagerhuset (1430) kan nu avlagsnas.

Frigér lagerhuset (1400) genom att lossa skruvarna (1410).

Ta bort de yttre fiderringarna (1450) och stédringen (1460)
fran axeln.

7. Tabort kullagret (1440) fran axeln.
Anvand en lamplig utdragare.

2B T o

1510

Demontering och montering

av rullager TR 1540
TG GS2-25/3-32/6-40 ;

4.5.3 Montering av TG GS2-25, TG GS3-32 och TG GS6-40
1. Sitt ihop lagerhuset (1400) med skruvarna (1410).

2. Passa in ett nytt kullager (1440) i lagerlocket (1430) tillsammans med stédringarna
(1510) och de inre fjaderringarna (1500).

Placera en yttre fiderring (1450) och en stddring (1460) pa axeln.

Passa in det hopsatta kullagret med lagerlocket pa axeln mot stédringen (1460).
Skjut pa den inre lagerringen med ett lampligt verktyg. Passa in den andra stédringen
(1460) och den andra yttre fiaderringen (1450) pa axeln.

Montera skruvarna (1480) och skallskruvarna (1540).
Justera det axiala spelet (se kapitel 3.21.6).
Montera kilen (1570) och den flexibla kopplingshalvan.
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4.5.4 Demontering av TG GS15-50 till TG GS185-125

Demontera forst den bgjliga kopplingshalvan med hjalp av en kopplingsutdragare.

Ta bort kilen (1570), fastskruvarna (1480), skallskruvarna (1540) och de l&nga skruvarna (1530).
Ta bort det yttre lagerskyddet (1470) och V-tatningen (1490).

Frigér lagerhuset (1400) genom att lossa skruvarna (1410).

1
2
3
4
5. Sla forsiktigt lappen pé lasbrickan (1510) ut ur sparet pa lasmuttern (1500).
6. Lossa lasmutter (1500) och ta bort den fran pumpaxeln.

7. Avlagsna lasbrickan (1510).

8. Tryck bort det inre lagerlocket (1 430) och V-ringen (1 420) fran lagret.

9. Tabort lagret (lagren) (1440) frdn pumpaxeln med hjélp av lamplig utdragare.
1

0. Demontera stédringen (1460), yttre lasringar (1450), inre lagerlock (1430) och V-ring (1420).

1500
1530 —1- ——- —f- 15‘70
1450\ At N1 oy
1460 /
N 1510
i 1540

lll[

R
:

N2

Demontering och montering av rullager
TG GS15-50 till 185-125 1400

455 Montering av TG GS15-50 till TG GS185-125

Placera V-ringen (1420) och det inre lagerlocket (1430) p& pumpaxeln.

—y

Montera de yttre lasringarna (1450) och stédringen (1460) p& pumpaxeln.
Montera ett nytt lager (1440) pa axeln. Tryck det mot stédringen (1460).
Montera en ny lasbricka (1510).

o > 0 »

Montera lasmuttern (1500) och fixera den genom att vika in en l&pp pé lasplattan (1510)
i en av ldsmutterns springor (1500).

Smdrj lagret.
Rengor lagerhuset (1400). Montera den p& mellandelen med hjélp av skruvar (1410).

8. Placera bade det yttre och det inre lagerlocket mot lagret. Hall de bada locken samman
med hjélp av langa skruvar (1530).

9. Montera skruvarna (1480) och skallskruvarna (1540).
10. Justera det axiala spelet (se kapitel 3.21.6).
11. Montera V-ring (1490), kil (1570) och den flexibla kopplingshalvan.
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4.6 Mekanisk tatning

Riktlinjer for montering och justering av den mekaniska tétningen, fér pumptyp GS.

4.6.1 Allmant

= All personal som ansvarar fér underhall, kontroll och montering maste ha tillracklig behorighet.

* Anvand de specifika instruktioner som kommer med den mekaniska tétning som

ska monteras/justeras.

= Montering och justering av mekaniska tatningar maste utforas i en ren verkstad.

= Anvéand tekniskt lampliga verktyg i gott skick. Hantera dem korrekt.

4.6.2 Forberedelse

Kontrollera om den mekaniska tétningen som ska monteras har lamplig storlek och konstruktion
och om den kan monteras ihop. Den korta EN12756 (DIN24960) enkla mekaniska t&tningen

kan monteras. Den mekaniska tatningen satts fast mot rotoransatsen.

TG GS pumpstorlek b 6-40 oy |, | 18512
Axeldiameter 18 22 35 40 55

Kort EN12756 (DIN24960) KUo18 KU022 KUO035 | KU040 KUO055
L-1K (kort KU) 37.5 37.5 425 45 47.5

Dimensioner i mm

4.6.3 Specialverktyg

= Konisk skyddsbussning (9010)
= Samskskinn

4.6.4 Allménna instruktioner under montering

= ROrinte ytorna p& den mekaniska tatningen med handen eller fingrarna. Fingeravtryck kan
gora den mekaniska tatningen otét. Rengor tatningsytorna vid behov. Anvand séamskskinn.

= Om ytorna pa den mekaniska tatningen &r gjorda av icke-sjélvsmérjande material

rekommenderas det att smorja ytorna ndgot med den pumpade vétskan eller tunn olja.

Anviand inte smorjmedel!

= Smdrj O-ringarna vid montering. Se till att ratt smorjmedel och gummimaterial anvands.

Anvéand aldrig mineralolja med O-ringar i EP gummi.

= Nar PTFE-tatningar ska passas in maste axeln vara mycket sldt. Montering av massiva
PTFE-tatningar kan underlattas genom varmning av den fasta ringen i vatten vid 100 °C

under 15 minuter.

Férmontera den roterande ringen pa en axelattrapp och varm bade ringen och axeln vid
100 °C under 15 minuter. Lt sedan allt svalna. For att vara tata maste PTFE-t4tningar

vila i ca tva timmar sa att O-ringen forblir i sin nya form.

= Da den mekaniska tatningen ar férsedd med fixeringsskruvar for att fixera den roterande
delen pa axeln, rekommenderas det att skruva ur fixeringsskruvarna, avfetta saval hélen
som skruvarna och lasa dem med Loctite (vanlig typ 241 eller virmebesténdig typ 648).

4.6.5 Montering av den roterande delen

= Smdrj axeln nagot med ett smérjmedel.
Varning fér EP gummi! Anvénd inte mineralolja!

= Skydda axelns skarpa kanter med tejp eller
pa annat lampligt sétt.

= Anvind en konisk monteringsbussning (9010) 'g“' “““

pé axelavsatsen (se bild).

= Tryck de roterande delarna mot rotoransatsen.

= Forse fastskruvarna med en droppe védrmebesténdig Loctite och montera fastskruvarna

i den roterande delen. Dra at skruvarna.
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4.6.6 Montering av det stationara sétet
= Montera det stationéra sétet (de stationéra sitena) i huset.
= Anvand lampliga verktyg for att trycka satet lodratt in i huset.

=  Skydda sétets yta med en bit papper eller kartong och smorj
gummitatningsdelarna med smorjmedel. Detta underléttar montering.
OBS! Anvand inte mineralolja fér EP gummi.

= Kontrollera lodratheten for sétets yta mot den roterande axeln efter montering.

4.7 Pumpar
4.7.1 Allmant

Obs! Fér att undvika skador pa axeltdtningens delar av kol eller keramik maste rotorn med axel
hela tiden vara centrerad i pumphuset. Darfér bér pumplocket (4000) och mellandrevet (0600)
tas bort och axeln skjutas framét istéllet fér att koppla ur och ta bort mellandelen (0020) under
demontering av det andra kullagret (2250).

= Ersatt alltid skadade delar med originaldelar.

= Vid varje isdrtagning maste nya grafitpackningar anvéndas. Ateranvand aldrig packningar.

4.7.2 TG GS2-25/TG GS3-32/TG GS6-40
Demontering

1. Ta bort kullagret (1440) och lagerhallare (1400) enligt beskrivningen for isértagning av kullager,
(avsnitt 4.5.2).

Ta bort pumplocket (4000) och kugghjulet (0600).
Ta bort de yttre fiiderringarna (2230) fran axeln.

Skjut axeln med rotorn (0700) framét genom att anvinda lamplig inmatare eller utdragare.

o > 0 »

Nér axellagret har lossats fradn denna presspassning, flytta axeln bakat igen sa att kullager
(2250) blir fritt. Dra nu ut och ta bort axellagret 8ver den andra press-passningen vid platsen
for kullagret (1440) genom att anvénda lamplig utdragare.

6. Ta bort de yttre fjaderringarna eller stédringen (2240) fran axeln.

Avskilj mellandelen (0020) genom att lossa skruvarna (1200) och ta bort dem.

2210 1410
‘ 1480
3010 2240 2250
oozo‘ 1440
&%ﬁ i 1430
} & & 1570
1 + - + I /7H’ ——— 1450
o _ - 1460
Te S
: A7 1540
‘ 1460 | 1510
1200 2230 1400 1500

Montering

1. Montera tétning (301 0), se avsnitt 4.6.5 och 4.6.6.
Passa in mellandelen (0020) och dra &t skruvarna (1200).

Placera fiderringarna eller stédringen (2240) pa axeln.
Fast kullagret (2250) pa axeln mot fiaderringarna eller stédringen (2240).

Skjut pa kullagrets innerring.

o b~ 0>

Fast fiaderringen (2230) som spanner mot axeln och skjut den mot kullagret.

>Johnson Pumpr A.0500.611 — IM-TGGS/06.02 SV (12/2024) | 53



4.7.3
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TG GS15-50/TG GS23-65

Demontering

1.

Ta bort kullagret (1440) och lagerhus (1400) s& som beskrivits fér isdrtagning av kullager,
(avsnitt 4.5.4).

2. Ta bort pumplocket (4000) och kugghjulet (0600).
3. Ta bort lagerlocket (2200), de yttre fiaderringarna (2240) fran axeln.
4. Skjut pa axeln med rotorn (0700) och sténg den inre nallagerringen (2260) framét.
5. Avskilj mellandelen (0020) genom att lossa skruvarna (1200) och ta bort dem.
6. Avlagsna lappringen (2270), de inre fiaderringarna (2230) och yttre delen av nallagret (2250).
7. Tabort de yttre fiaiderringarna (2240) och den inre delen av nallagret (2260) fran axeln.
2210 1520 2200
2280 2260 | 2230
NS e 1530
é% ° - = 1570
0020 3010 -
; 2230 2240 1540
IR 2260 J2200 " 1430 1440
% RS ‘ ‘ 1520
%7 | N 1470
“ [& JA 1490
! ST 1500
1 | [ L 1510
NE ! 1480
1420 1460
1200 2270 1410 1450 1400
Montering
1. Montera titning (3010) och shimring (2280), se avsnitt 4.6.5 och 4.6.6.
Passa in mellandelen (0020) och dra &t skruvarna (1200).
2. Passa ater in lappringen (2270) genom att anvinda den koniska hopséattningsbussningen.
Smorj in lappringen med ett smorjmedel for att underlétta hopsattningen.
3. Smoérjin néllagrets yttre delar (2250) fére montering.
4. Passa in en inre fjderring (2230), nallagret (2250) och den andra inre fjaderringen (2230).
5. Passa in nallagrets innerring (2260) pa axeln genom att anvanda lampligt verktyg.
6. Passa in den yttre fiaderringen (2240) pa axeln i axelspéret.
7. Passa in lagerlock (2200).
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4.7.4 TG GS58-80/ TG GS86-100/ TG GS 185-125
Demontering

1.

Ta bort kullagret (1440) och lagerhus (1400) s& som beskrivits fér isdrtagning av kullager,
(avsnitt 4.5.4).

Ta bort pumplocket (4000) och kugghjulet (0600).

Frigér lagerlocket (2200) genom att lossa skruvarna (2220) och ta bort dem tillsammans
med brickorna (2290).

Skjut axeln med rotorn (0700) framét genom att anvinda lamplig inmatare eller utdragare.

Nér axellagret har lossats frdn denna presspassning, flytta axeln bakat igen sa att rullagret
(2250) blir fritt. Dra nu ut och ta bort axellagret 8ver den andra press-passningen vid platsen
for kullagret (1440) med anvandning av lamplig utdragare.

Ta bort stédringen (2240) fran axeln.

Avskilj mellandelen (0020) genom att lossa skruvarna (1200) och ta bort dem.

1520
2210 1410 1530 1510 1500 1570

2280 ‘

0020 D
detail B 4
1450 1460 2220+2290 1540 ‘I

2250 2240
== 2270 |2200 14301400 1520

)_u
I
I

Ho —— —— [ = — — 4< — JE— - —-

N= _

|
/
4 i
I

. 1200 3010 1420 1440 1480 1470

Montering

1.

>Johnson Pump*

Montera titning (8010) och shimring (2280), se avsnitt 4.6.5 och 4.6.6.
Passa in mellandelen (0020) och dra &t skruvarna (1200).

Passa ater in lappringen (2270) genom att anvdnda den koniska hopsittningsbussningen.
Smorj in lappringen med ett smorjmedel for att underlétta hopséttning.

Passa in stddring (2240).
Smorj in rullagret (2250) fére montering.

Passa in rullagret (2250), skjut pa& den inre och yttre ringen samtidigt genom at anvénda
lampligt verktyg.

Passa in lagerlocket (2200) tillsammans med brickorna (2290) och skruvarna (2220).
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4.8 Saikerhetsventil

Sikerhetsventilen far inte demonteras forrén fiddern har avlastats fullstandigt.

Innan fjddern avlastas ska positionen pa justeringsskruven métas,
sa att fjadern efterat kan justeras in i sitt ursprungliga 6ppningstryck.

4.8.1 Demontering

Lossa skruvarna (7310) och skyddet (7050).
Mait och notera den exakta positionen pa justeringsskruven (7320). (Se dimension H)

Lossa muttern (7330) och justeringsskruven (7320) till dess att fjidern (7150)
har avlastats fullstandigt.

Ta bort fjderhuset (7040) genom att lossa pé skruvarna (7300).
Fiader (7150), ventil (7010) och ventilsite (7110) &r nu atkomliga.

7050 7320 7330 7150 7040 7010 7110

7310

Montering och demontering av sédkerhetsventil.

4.8.2 Montering

Kontrollera tatningsytan pa sévél ventilsitet (7110) som ventilen (7010).

Om ytan &r latt skadad kan den gnuggas med en lamplig slippasta. Vid allvarliga skador
méste dock ventilsitet (notera krymppassningen) och ventilen bytas ut.

Montera alltid korrekt sorts fjaider med originaldimensioner och en lamplig justeringsskruv.
(Se kapitel 3.17.3)

Montera fjderhus (7040) och skruvar (7300).

Montera justeringsskruv (7320) och mutter (7330) och skruva justeringsskruven
till uppmétt avstand H.

Fixera denna position genom att dra at muttern (7330).

Anmédrkning: Nar en annan typ av fjdder och/eller justeringsbult monteras,
maste avlastingsventilens tryck justeras hydrauliskt.

Montera skydd (7050) och skruvar (7310).
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4.9 Kopplingsskydd
Montering

1. Montera pumpens sidoplatta (0351) med skruv (0352) p& pumpen nir pumpen monteras.

2. Placera drivsidans platta (0361) éver drivaxeln frdn ovansidan. Placera den andra drivsidans
platta (0861) 6ver drivaxeln fran undersidan

0361
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4. Sétt dit manteln (0862) pa motorsidan. Oljeringspéret maste vara placerat pa drivsidan. montera
mantelns oljeringformade spéar pa drivsidans platta.

5. Sténg manteln och montera skruven (0363), brickan (0365), savetixbrickan (0866) och
savetixmuttern (0364).

0363 0365 0366 0364

6. Montera manteln (0362) p& pumpsidan. Satt den 6ver den befintliga manteln pa motorsidan.
Oljeringsparet maste finnas pa pumpsidan.

O,
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7. Skjut manteln pa motorsidan s& ndra motorn som mgjligt.

(0364).

>Johnson Pumpr A.0500.611 — IM-TGGS/06.02 SV (12/2024) | 59



5.0 Sektionsritningar och reservdelslistor

Sa bestiller du reservdelar
Né&r du bestéller reservdelar ska du ange: 1. Pumptyp och serienummer (se namnplat)
2. Positionsnummer, antal och beskrivning

Exempel: 1. Pumptyp: TG GS58-80G2SSG2G 1AV
Serienummer: 2000-101505
2. Pos 0600, 1, kugghjul + bussning komplett

51 TG GS2-25 -
TG GS6-40

1100

y 4000

1620 > 1600
1630
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5.1.1 Hydraulisk del

Pos. Beskrivning GS2-25 | GS3-32 | GS6-40 | Forebyggande | Oversyn
0010 | Pumphus 1 1 1
0020 | Mellandel 1 1 1
0040 | Skallskruv 4 4 4
0100 | Topplock, komplett 1 1 1
0600 | Kugghjul + bussning, komplett 1 1 1 X
0700 | Rotor + axel, komplett 1 1 1 X
1030 | Plugg 1 1 1
1040 | Tatningsring 1 1 1 X X
1050 | Plugg 2 2 2
1060 | Tatningsring 2 2 2 X X
1080 | Skallskruv 4 4 4
1090 | Packning 1 1 1 X X
1100 | Packning 2 2 2 X X
1200 | Pinnskruv 4 4 4
1570 | Kil 1 1 1 X X
4000 | Pumplock + kugghjulstapp, komplett 1 1 1 X
5.1.2 Lagerhus
Pos. Beskrivning GS2-25 GS3-32 | GS6-40 | Forebyggande | Oversyn
1400 Lagerhus 1 1 1
1410 Skruv med cylindriskt huvud 4 4 4
1430 Lagerlock 1 1 1
1440 Kullager 1 1 1 X X
1450 Yttre fjdderring 2 2 2
1460 Stodring 2 2 2
1480 Fastskruv 2 2 2
1500 Yttre fjdderring 1 1 1
1510 Stodring 1 1 1
1540 Skallskruv 2 2 2
1550 Namnplat 1 1 1
1560 Nit 4 4 4
1600 nétskydd, komplett 2 2 2
1610 Savetix® skruv med cylindriskt huvud, rostfritt stal 4 4 4
1620 Savetix® bricka, rostfritt stal 4 4 4
1630 nétskydd, rostfritt stal 2
1700 Lagerhusstdd, komplett 1 1 1
5.1.3 Flansanslutningsalternativ
GS2-25 B
Pos. Beskrivning GS3-32 | Forebyggande | Oversyn
GS6-40
0010 | G1: Pumphus 1
0050 | Stift — stal 1

Flansar fér paskruvning (tillval):

Flans for paskruvning,

9000 komplett !
0060 | Kragdel 2
0070 | Los flans 2
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5.1.4 Mantelalternativ

Pos. Beskrivning GS2-25 GS3-32 GS6-40 | Forebyggande | Oversyn
0200 | Frontlock 1 1 1

0210 | Skallskruv 4 4 4

0220 | Packning 1 1 1 X X
0230 | Skruv med cylindriskt huvud 2 2 2

5.1.5 Enkel mekanisk tatning

3010

2240

2210 2250

2230

)
J

L

Pos. Beskrivning GS2-25 | GS3-32 | GS6-40 | Férebyggande | Oversyn
2210 | Lasstift 1 1 1

2230 | Yitre fjaderring 1 1 1

2240 | Stédring 1 1 1

2250 | Kullager 1 1 1 X X
3010 | Mekanisk tatning 1 1 1 X X
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5.2 TG GS15-50till TG GS185-125

1090 -
1050 %
1060

—o

1210—@é < &

1220 —O

1490

1620 2> 1600
1630
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5.2.1 Hydraulisk del
Pos. Beskrivning GS15-50 | GS23-65 | GS58-80 | GS86-100 | GS185-125 | Férebyggande | Oversyn
0010 | Pumphus 1 1 1 1 1
0020 | Mellandel 1 1 1 1 1
0040 | Skallskruv 6 6 8 8 8
0100 | Topplock, komplett 1 1 1 1 1
0600 | Kugghjul + bussning, komplett 1 1 1 1 1 X
0700 | Rotor + axel, komplett 1 1 1 1 1 X
1030 | Plugg 1 1 1 1 1
1040 | Tatningsring 1 1 1 1 1 X X
1050 | Plugg 2 2 2 2 2
1060 | Tatningsring 2 2 2 2 2 X X
1080 | Skallskruv 8 8 8 8 8
1090 | Packning 1 1 1 1 1 X X
1100 | Packning 2 2 2 2 2 X X
1200 | Pinnskruv 6 6 8 8 8
1210 | Plugg 1 1 1 1 1
1220 | Tatningsring 1 1 1 1 1 X X
1230 | Plugg 1 1 1 1 1
1570 |Kil 1 1 1 1 1 X X
4000 Ejg:;‘?wlﬁfl;:t;pp, komplett 1 1 1 1 1 X
5.2.2 Lagerhus

Pos. Beskrivning GS15-50 | GS23-65 | GS58-80 | GS86-100 GS185-125 | Forebyggande | Oversyn
1400 | Lagerhus 1 1 1 1 1
1410 | Skruv med cylindriskt huvud 4 4 4 4 4
1420 | V-ring 1 1 1 1 1 X X
1430 | Lagerskydd 1 1 1 1 1
1440 | Kullager 1 1 1 1 1 X X
1450 | Yttre fjaderring 1 1 1 1 1 X
1460 | Stodring 1 1 1 1 1
1470 | Lagerskydd 1 1 1 1 1
1480 | Fastskruv 2 2 2 2 2
1490 | V-ring 1 1 1 1 1 X X
1500 | Lasmutter 1 1 1 1 1
1510 | Lasbricka 1 1 1 1 1 X X
1520 | Smérjnippel 1 1 1 1 1
1530 | Skruv med foérsénkt huvud 2 2 2 2 2
1540 | Skallskruv 2 2 2 2 2
1550 | Namnplat 1 1 1 1 1
1560 | Nit 4 4 4 4 4
1600 |natskydd, komplett 2 2 2 2 2

1610 Savetix® skruv med cylindriskt 4 4 4 4

huvud, rostfritt stal

1620 Savetix® bricka, rostfritt stal 4 4

1630 nétskydd, rostfritt stal 2 2
1700 | Lagerhusstdd, komplett 1 1 1 1 1
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2290

5.2.3 Mantelalternativ
0210 0230 0250
Pos. Beskrivning GS15-50 | GS23-65 | GS58-80 GS86-100 GS185-125 Forebyggande | Oversyn
0200 | Frontlock 1 1 1 1 1
0210 | Skallskruv 6 6 8 8 8
0220 | Packning 1 1 1 1 1 X X
0230 | Skruv med 2 2 2 2 4
cylindriskt huvud
0240 | Plugg 1 1 1 1 1
0250 | Tatningsring 1 1 1 1 X X
5.2.4 Enkel mekanisk tatning
2280 2270 2250 2240
3310 2270 1520 2200
2210 1520 2200 2220
2280
\
| 7
1, 7_‘
I
o 2 %4 |
; N 1
- . - —
310 I S
TG GS15-50 /TG GS23-65 TG GS58-80till TG GS185-125
Pos. Beskrivning GS15-50 GS23-65 | GS58-80 | GS86-100 GS185-125 Forebyggande Oversyn
1520 | Smorjnippel 1 1 1 1 1
2200 | Lagerskydd 1 1 1 1 1
2210 | Lasstift 1 1 1 1 1
2220 | Skallskruv - - 2 2 2
2230 | Yttre fiaderring 2 2 - - -
2240 | Yttre fiaderring 1 1 1 1 1
9950 Nallager, yttre komp. 1 1 - - - X X
Rullager - - 1 1 1 X X
2260 | Nallager, inre ring 1 1 - - - X X
2270 | Lappring BA 1 1 1 1 1 X X
2280 | shimring 1 1 1 1 1
2290 | Bricka 2 2 2 2 2 X X
3010 | Mekanisk tatning 1 1 1 1 1 X X
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6.0 Dimensionsritningar

6.1 Standardpump
6.1.1 TG GS2-25 till TG GS6-40

an

ISO/R775 eb
ed |

TG GS2-25 TG GS3-32 TG GS6-40
aa G1 G11/4 G11/2
an 60 70
Ba G1/4 G 1/4
Be G1/4 G 1/4
Bk Rp 3/8 Rp 3/8
da 246 293
db 80 100
dc 147 179
de M10 M12
df 81 88
ea 39 40
eb 5h9 6 h9
ec 18 21.5
ed 16 |6 19j6
ma 50 60
mb 50 60
sp 17.5 22
va 51 53
vb 90 100
ve 115 127
vd 10 12
ve 35 45
vf 10 11
vh 55 70
za 90 110
zc 218 258
zd 65 80
ze 46 54
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6.1.2 TG GS15-50till TG GS185-125

zb zb ma_ze zc mb

Be Be

S
©
N S
o va
> vb 4xovd
vC
ISO/R775 e€b
©
S| { o>
ed

TG GS15-50 TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125
aa 50 65 80 100 125
Ba G 1/4 G1/4 G1/2 G1/2 G 1/2
Bb G1/2 G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
Be G 1/4 G1/4 G 1/4 G1/4 G1/4
Bk Rp 1/2 Rp 1/2 Rp 3/4 Rp 3/4 Rp 3/4
Bn Rp 1/2 Rp 1/2 Rp 1/2 Rp 1/2 Rp 1/2
da 389 400 479 499 623
db 112 112 160 160 200
dc 209 219 297 315 380
de M16 M16 M20 M20 M20
df 126 126 159 162 204
ea 60 60 80 80 110
eb 8 h9 8h9 10 h9 10 h9 14 h9
ec 31 31 35 35 51.5
ed 28 j6 28 j6 32 k6 32 k6 48 k6
ef M10 M10 M12 M12 M16
ma 75 80 105 125 155
mb 75 80 100 115 155
sp 15 26 22.5 32 30.5
va 70 80 100 100 120
vb 120 130 160 160 200
ve 150 160 200 200 260
vd 12 12 14 14 18
ve 60 60 90 90 125
vf 14 14 17 17 22
vh 90 90 125 125 170
za 125 125 180 185 230
zb 125 125 160 180 200
zc 359 359 439 449 570
ze 61 70 81 91 116
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6.2 Flansanslutningar
6.2.1 TG GS2-25till TG GS6-40

TG GS2-25 TG GS3-32 TG GS6-40
aa 25 32 40
ab 65 76 84
ac PN16 85 100 110
ac PN20 79.5 89 98.5
ad PN16 1156 140 150
ad PN20 110 120 130
ak PN16 4xd14 4xd18 4xd18
ak PN20 4xd16 4xd16 4xd16
am PN16 30 32 32
am PN20 30 32 33
zb 190 220 200

6.2.2 TG GS15-50till TG GS185-125

TG GS 58-80/
TG GS185-1250

TG GS 15-50/
TG GS23-65@

zb ‘ zb
am
T| O
@©|©
TG GS15-50 TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125

aa 50 65 80 100 125
ab 100 118 135 153 180
ac PN16 125 145 160 180 210
ac PN20 120.5 139.5 152.5 190.5 216
ad 125 %) 145 %) 200 220 250
ak PN16 4xd18 4xd18 8xd18 8xd18 8xd18
ak PN20 4xd18 4xd18 4xd18 8xd18 8xd22
am 21 21 24 25 28
zb 125 125 160 180 200

*) Fyrkantiga flansar istéllet fér runda
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6.3 Mantlar (S) pa pumplock och gingad anslutning
TG GS2-25 till TG GS6-40

6.3.1

6.3.2 TG GS 15-50till TG GS185-125

>Johnson Pump*

2xBI

) ‘i;

ma , zg

=

©

S

TG GS2-25 TG GS3-32 TG GS6-40

Bl G1/2 G 3/4
dg 59 75
dh 42 50
ma 50 60
zg 61 76

2xBI

TG GS15-50 TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125
BI G 3/4 G 3/4 G1 G1 G1
Bh - - G1/4 G1/4 G1/4
dg 87 87 121 115 135
dh 50 50 78 90 130
ma 75 80 105 125 155
zg9 85 96 123 140 163
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6.4 Sakerhetsventiler
6.4.1 Enkel sdkerhetsventil

TG GS2-25
TG GS3-32
TG GS6-40

Hl-

TG GS15-50
TG GS23-65

TG GS pumpstoriek | dv mc tg

2-25 TG GS58-80
3-32 202 | 40 | 1456 TG GS86-100
6-40 234 | 40 | 145 TG GS185-125
15-50 290 | 50 | 200

23-65 300 | 50 | 200

58-80 550 | 70 -

86-100 576 | 70 -

185-125 641 | 70 -

6.4.2 Dubbel sakerhetsventil

TG GS15-50
TG GS23-65

TG GS58-80
TG GS86-100
TG GS185-125

TG GS

Pumpstoriek dw mc tv tw tz

15-50 390 | 50 - 184 | 400

23-65 400 | 50 - 184 | 400

58-80 661 | 70 | 178 | 238 -

86-100 697 | 70 | 219 | 300 | - Iy
185-125 762 | 70 | 219 | 300 | -
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6.4.3 Uppvarmda sékerhetsventiler

mcC

dj

>Johnson Pump*

TG GS15-50
TG GS23-65

TG GS58-80
TG GS86-100
TG GS185-125

TG GS15-50 TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125

Bo G1/2 G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
di 101 101 418 444 509
dj 119 119 458 484 549
dk 253 263 - - -
dm 62 59.5 985 1035 1035
dn 115 115 127 127 127
do 6.5 4 6 8 24
dv 290 300 550 576 641
mc 50 50 70 70 70
tg 200 200 - - -
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6.4.4 Uppvarmd dubbel sékerhetsventil

tg

mc _

tv

Bo

TG GS15-50
TG GS23-65
dn
dmi_| _dm
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do Bo

du
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TG GS58-80
TG GS86-100
TG GS185-125

=
e

TG GS15-50 TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125

Bo G 1/2 G 1/2 G1/2 G1/2 G1/2
di 101 101 529 565 630
dj 119 119 569 605 670
dm 111 108 28,5 235 235
dm1 98 100 - - -
dn 115 115 127 127 127
do 53,5 51 67 85,5 101,5
do1 405 43 55 69,5 53,5
du 354 364 - - -
dw 391 401 661 697 762
mc 50 50 70 70 70
tg 197 197 - - -

tv - - 197 207 207
tw - - 2405 302,5 302,5
tz 394 394 - - -
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6.5 Lagerhusstod

TG GS2-25
TGGS3-32 | TGGS6-40 | TGGS15-50 | TG GS23-65 | TGGS58-80 | TG GS86-100 | TG GS185-125
vm 90 100 120 120 160 160 200
vn 118 130 150 150 195 195 250
vo 10 17 17 17 20 20 20
vp 25 40 40 40 50 50 50
vr 20 30 30 30 50 50 50
vs M10 M12 M16 M16 M20 M20 M20
vt 10 12 12 12 14 14 14
vu 2 3 3 3 4 4 4

6.6 Vikt

Mingd Vikt TG GS2-25 TG GS3-32 TG GS6-40
Pump (utan mantlar) kg daN 8 8 14
Front-Pull out
(pumplock + axeltapp) kg daN ! ! 16
Back-Pull Out
(axel+mellan- kg daN 6 6 10
hélje+konsol)
Gangade flansar
(tillval) kg daN 4 5 8
Mantlar
(tillval) kg daN 1 1 1
Sékerhetsventil
(tillval) kg daN 2 2 2
Dubbel sakerhetsventil
(tillval) kg | daN B B B

Méangd Vikt TG GS15-50 | TG GS23-65 TG GS58-80 TG GS86-100 TG GS185-125
Pump (utan mantlar) kg daN 30 34 63 75 146
Front-Pull out kg daN 3 4 10 13 26
(pumplock + axeltapp)
Back-Pull Out
(axel+mellan- kg daN 20 22 45 50 901
hélje+konsol)
Géngade flansar (tillval) kg daN - - - - -
Mantlar (tillval) kg daN 2 3 13 13 12
Sakerhetsventil (tillval) kg daN 5 5 7 10 10
Dubbel sikerhetsventil (tillval) kg daN 13 13 24 36 36
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ANTECKNINGAR
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SPXFLOW

SPX FLOW EUROPE LIMITED - BELGIEN
Evenbroekveld 2-6
9420 Erpe-Mere, Belgien

P: +32 (0)53 60 27 15
F: +32 (0)53 60 27 01
E: johnson-pump@spxflow.com

www.spxflow.com/johnson-pump/

SPX Flow forbehaller sig ratten att &ndra design och material

utan féregaende avisering. Designelement, konstruktionsmaterial
och dimensioner som beskrivs i denna bulletin géller endast som
information och skall alltid bekraftas skriftligt for att vara gallande.

For tillganglighet av produkterna i din region, var vanlig
kontakta lokal forsaljningsrepresentant. Mer information finns
pa www.spxflow.com.
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